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COMANDI FRENO E FRIZIONE 3-12
Maitres cylindre frein et embrayage - Brake and clutch master cylinders
POMPE FRENO POSTERIORI 13-16
Maitres cylindre frein arriere - Rear brake master cylinders
PINZE FRENO ANT + POST 17 - 19
Etriers de frein avant + arriere - Front + rear brake calipers
PASTIGLIE FRENO + GANASCE 20-23
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DISCHI FRENO 24 - 32
Disques de frein - Brake discs
FRIZIONI 33-37
Embrayages - Clutches
PARTI MOTORE 38 -43
Pieces moteur - Engine parts
RUOTE E CERCHI 44 - 55
Roues et jantes - Wheels and rims
CATENE / TENDICATENA / GUIDA CATENA 56 - 60
Chaines / Tendeur de chaine / Guide chaine - Chains / Chain tensors / Chain guide
PIGNONI E CORONE 61 - 65
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Durite de frein / Embrayage et cables - Brake / Clutch hoses and cables
MANUBRI 68 - 69
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Lamelles - Reeds
CARBURATORI 86 - 87
Carburateurs - Carburettors
PEDALI CAMBIO E FRENO 88 - 93
Pedales boite de vitesse et frein - Gear and brake shift levers
PEDANE POGGIAPIEDI 94 - 95
Repos pied - Foot rest
PARTI IN CARBONIO 96 - 98
Pieces en carbon - Carbon parts
VENTOLE E PALETTE 99
Ventilateurs et helices - Ventilators and fans
CANDELE 99
Bougies - Sparkplugs
SELLE E PLASTICHE 100-114
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COMANDI'ERENO E ERIZIONE

MAITRES CYLINDRE EREIN ET EMBRAYAGE
BRAKE AND CLUTCH MASTER CYLINDERS

-~

RITTA DX

o be

Leviers fr
Brake and clutch

-

etemb

’
Av’fr{{frizionemop

Leva lunga titanio
1 | Levier long titan
Titanium long lever

BL 027 5

Leva lunga titanio
1 |Levier long titan
Titanium long lever

BL 027 5

Kit riparazione @ 9,5 Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens. reparation @ 9,5 RK 049 2 | Ens. reparation @ 9,5 RK 049
Repair kit @ 9,5 Repair kit @ 9,5
3 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 007 3 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 008
3

Leva lunga titanio
1 |Levier long titan
Titanium long lever

BL 027 5

Kit riparazione @ 9,5

2 | Ens. reparation @ 9,5 RK 049
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 007

Leva lunga cromata
1 | Levier long chromé
Chromed long lever

SHERCCE

BL 028 5

Kit riparazione @ 9,5

2 | Ens. reparation @ 9,5 RK 049
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 008

COMANDI FRENO - MAITRES CYLINDRE FREIN - BRAKE MASTER CYLINDERS
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Leva lunga cromata
1 | Levier long chromé
Chromed long lever

BL 028

Kit riparazione @ 9,5
2 |Ens.reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

RK 049

COV 008

ANTIC
Mo loR

E
. Bcor

Leva lunga nera
1 | Levier long noir
Black long lever

BL 001

Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

RK 001

COV 002

CAF CAF

Leva lunga cromata
1 | Levier long chromé
Chromed long lever

BL 005

Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens. reparation 9,5
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

RK 001

COV 002

Leva lunga cromata
1 | Levier long chromé
Chromed long lever

BL 028

Kit riparazione @ 9,5
2 |Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

RK 049

COV 008

ZBeta

SHERCGO)

ANTIC
MoloR

CAF GAF

@

Leva corta nera
1 | Levier court noir
Black short lever

BL 002

Kit riparazione @ 9,5
2 |Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

RK 001

COV 002

Leva corta cromata
1 | Levier court chromé
Chromed short lever

BL 006

Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens.reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

RK 001

COV 002




ZBeta

ANTIC >

Mo loR

Leva in duralluminio forgiato nera
1 | Levier forge en aluminium noir BL 007
Forged aluminium black lever
Regolafilo M7
2 | Tendeur de cable M7 0469.02.551
Cable adjuster M7
3 | Coprileva - Couvre levier - Lever cover | 0755.02.554

Leva lunga cromata
Levier long chromé
Chromed long lever

Kit riparazione @ 11
Ens. reparation @ 11
Repair kit @ 11

CAS CAS
Leva corta cromata
1 | Levier court chromé BL 006
Chromed short lever
Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens. reparation @ 9,5 RK 001
Repair kit @ 9,5
3 | Coperchio - Couvercle - Cover

COV 002

BL 014

RK 031

Coperchio - Couvercle - Cover

COV 002

Leva corta cromata

1 | Levier court chromé BL 015
Chromed short lever
Kit riparazione @ 9,5

2 | Ens. reparation @ 9,5 RK 001
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 002

Leva corta nera
1 | Levier court noir
Black short lever

BL 002

Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

RK 001

COV 002

CAF CAF
Leva corta cromata
1 | Levier court chromé CL 007
Chromed short lever
Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens. reparation @ 9,5 RK 001
Repair kit @ 9,5
3 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 003
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Leva lunga cromata

Levier long chromé BL 005
Chromed long lever

Kit riparazione @ 9,5

Ens. reparation @ 9,5 RK 001
Repair kit @ 9,5

Coperchio - Couvercle - Cover COV 002

Leva lunga titanio

ANTIC

3

Mo loR

Leva in duralluminio forgiato nera
Levier forge en aluminium noir BL 007
Forged aluminium black lever

1

r 2 Con braccialetto separato
' Avec collier separe
With separate clamp

Regolafilo M7

2 | Tendeur de cable M7 0469.02.551
Cable adjuster M7

3 | Coprileva - Couvre levier - Lever cover | 0755.02.554

Levier long titan BL 016
Titanium long lever

Kit riparazione @ 9,5

Ens. reparation @ 9,5 RK 001
Repair kit @ 9,5

Coperchio - Couvercle - Cover COV 002

Leva lunga titanio
Levier long titan
Titanium long lever

CL 012

Kit riparazione @ 9,5
Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

RK 038

Coperchio - Couvercle - Cover

COV 003




v £

MINERAL CHL

Leva lunga titanio
1 |Levier long titan
Titanium long lever

CL 015

Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

RK 045

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

COV 009

MINERAL 0L @
et CTARED

Leva lunga titanio

Levier long titan CL 015

Titanium long lever

Kit riparazione @ 9,5

Ens. reparation @ 9,5 RK 045

Repair kit @ 9,5

Coperchio - Couvercle - Cover COV 010

Leva lunga titanio
1 |Levier long titan
Titanium long lever

o f

&M

MINERAL 0L

B G GAS

CL 015

Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

RK 045

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

COV 009

BRANTH 3

Leva lunga cromata
Levier long chromé
Chromed long lever

CL 016

Kit riparazione @ 9,5
Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

RK 044

Coperchio - Couvercle - Cover

Cov o011

Leva lunga cromata
1 | Levier long chromé
Chromed long lever

CL 016

Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

RK 044

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

COv 011

Leva lunga cromata
Levier long chromé
Chromed long lever

CL 016

Kit riparazione @ 9,5
Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

RK 046

Coperchio - Couvercle - Cover

COv 011
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ZBeta

BMNTI
ZBeta molor
L g 143 Gas cas
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Leva lunga nera
Levier long noir
Black long lever

CL 001

Kit riparazione @ 9,5
Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

Coperchio - Couvercle - Cover

RK 001

COV 002

SHERCO)

1

Leva corta nera
Levier court noir
Black short lever

CL 002

Kit riparazione @ 9,5
Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

RK 001

Coperchio - Couvercle - Cover

COV 002

Leva corta nera

1 | Levier court noir CL 002
Black short lever
Kit riparazione @ 9,5

2 | Ens. reparation @ 9,5 RK 001
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 002

Leva lunga cromata

1 | Levier long chromé CL 003
Chromed long lever
Kit riparazione @ 9,5

2 | Ens. reparation @ 9,5 RK 001
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 002

SCO=AA

Leva corta cromata

1 | Levier court chromé CL 004
Chromed short lever
Kit riparazione @ 9,5

2 | Ens. reparation @ 9,5 RK 001
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 002

SCOxR4

Leva corta cromata

1 | Levier court chromé CL 005
Chromed short lever
Kit riparazione @ 9,5

2 |Ens. reparation @ 9,5 RK 001
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 003




ZBeta
Fo3I

Leva in duralluminio forgiato nera

1 | Levier forge en aluminium noir CL 006
Forged aluminium black lever
Regolafilo M7

2 | Tendeur de cable M7 0469.02.551
Cable adjuster M7

3 | Coprileva - Couvre levier - Lever cover | 0755.02.554

SHERCC

Leva corta cromata
Levier court chromé
Chromed short lever

CL 008

Kit riparazione @ 9,5
Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

RK 001

Coperchio - Couvercle - Cover

COV 002

Leva corta cromata
1 | Levier court chromé
Chromed short lever

Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

RK 001

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

COV 005

S,

MINERAL CHL

e
CAF CAF

nanet”

Leva corta cromata
1 | Levier court chromé
Chromed short lever

CL 007

Kit riparazione @ 9,5
2 | Ens. reparation @ 9,5
Repair kit @ 9,5

RK 033

3 | Coperchio - Couvercle - Cover

COV 006

ZBeta

ANTIC
MO IOR

Con braccialetto separato

Avec collier separe
With separate clamp

Leva in duralluminio forgiato nera

1 | Levier forge en aluminium noir CL 011
Forged aluminium black lever
Regolafilo M7

2 | Tendeur de cable M7 0469.02.551
Cable adjuster M7

3 | Coprileva - Couvre levier - Lever cover | 0755.02.554

e
CATCHT o

CEEELN ..

Leva lunga titanio

1 |Levier long titan CL 012
Titanium long lever
Kit riparazione @ 9,5

2 | Ens. reparation @ 9,5 RK 033
Repair kit @ 9,5

3 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 006
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ST.SW.014

Interruttore stop
Contacteur stop
Stop switch

COV 002 A

Coperchio - Couvercle - Cover

COV 003 A

Coperchio - Couvercle - Cover

COV 007 B

Coperchio freno - Couvercle frein
Brake cover

COV 007 R

Coperchio freno - Couvercle frein
Brake cover

703

Cuffia kit riparazione
Caoutchou ens. reparation
Repair kit rubber

COLL. 001

Collare fissaggio comandi sul manubrio
Collier fixation maitre cyl. sur guidon
Handlebar master cyl. fixing

COV 001
Coperchio “LUNGO” b
Couvercle “LONG”

“LONG” cover

COV 002 R

Coperchio - Couvercle - Cover

COV 002 B

Coperchio - Couvercle - Cover

COV 003 R

Coperchio - Couvercle - Cover

COV 003 B

Coperchio - Couvercle - Cover

ey
.
MMERAL DIL

o

4 gt

COV 009 B

Coperchio fizione - Couvercle embrayage
Clutch cover

COvO01l1lB

Coperchio fizione - Couvercle embrayage
Clutch cover

ML RAL DIL

R4 g

COV 009 R

Coperchio fizione - Couvercle embrayage
Clutch cover

704

Cuffia kit riparazione
Caoutchou ens. reparation
Repair kit rubber

COV 011R

Coperchio fizione - Couvercle embrayage
Clutch cover

705

Cuffia kit riparazione
Caoutchou ens. reparation
Repair kit rubber




=D

Repair kit rubber for BRAKTEG master cyl.

e

706

Cuffia kit riparazione per pompe BRAKTEG
Caoutchou ens. reparation x maitres cyl. BRAKTEG

707

Cuffia kit riparazione per pompe BRAKTEG
Caoutchou ens. reparation x maitres cyl. BRAKTEG
Repair kit rubber for BRAKTEG master cyl.

=

708

Cuffia kit riparazione per pompe BRAKTEG
Caoutchou ens. reparation x maitres cyl. BRAKTEG
Repair kit rubber for BRAKTEG master cyl.

~

Leva freno lunga - Levier de frein long - Long brake lever

s ff

BL 020 A BL 021 A

Leva freno lunga - Levier de frein long - Long brake lever Leva freno corta - Levier de frein court - Short brake lever
« L
o s

BL 020 B BL 021 B

Leva freno lunga - Levier de frein long - Long brake lever Leva freno corta - Levier de frein court - Short brake lever
« «
s f

BL 020 N BL 021N

Leva freno lunga - Levier de frein long - Long brake lever Leva freno corta - Levier de frein court - Short brake lever
~
o o

BL 020 R BL 021 R

Leva freno lunga - Levier de frein long - Long brake lever Leva freno corta - Levier de frein court - Short brake lever
S
3 3

BLO20 T BL021T

Leva freno corta - Levier de frein court - Short brake lever
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700

Vite regolazione pompa Ajp

Vis de reglage maitre cyl. Ajp
Adjustement screw Ajp master cyl.

701

Vite regolazione leva Ajp
Vis de reglage levier cyl. Ajp
Adjustement screw Ajp lever

702

Molla+vite kit riparazione
Ressort-+vis ens. reparation
Repair kit spring+screw

CLO13 A

Leva frizione lunga
Levier embrayage long
Long clutch lever

CLO014 A

Leva frizione corta
Levier embrayage court
Short clutch lever

CLO13 B

Leva frizione lunga
Levier embrayage long
Long clutch lever

CLO014 B

Leva frizione corta
Levier embrayage court
Short clutch lever

CLO13 N

Leva frizione lunga
Levier embrayage long
Long clutch lever

CLO14 N

Leva frizione corta
Levier embrayage court
Short clutch lever

CLO13R

Leva frizione lunga
Levier embrayage long
Long clutch lever

CL 014 R

Leva frizione corta
Levier embrayage court
Short clutch lever

CLO13T

Leva frizione lunga
Levier embrayage long
Long clutch lever

CLO014T

Leva frizione corta
Levier embrayage court
Short clutch lever




POMPE ERENO POSTERIORI
MAITRES CYLINDRE EREIN'ARRIERE

REAR BRAKE MASTER CYLINDERS

ZBeta

ANTIC
MoloR

Pompa freno posteriore @ 11
Maitre cyl frein arriere @ 11
Rear brake master cyl @ 11

o
77

b

1 Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 009

SHERCO)

I-'I

Pompa freno posteriore @ 12
Maitre cyl frein arriere @ 12
Rear brake master cyl @ 12

1 Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 008

o
@

CAFCAS

I-'I

Pompa freno posteriore @ 11
Maitre cyl frein arriere @ 11
Rear brake master cyl @ 11

Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 009

Pompa freno posteriore @ 11
Maitre cyl frein arriere @ 11
Rear brake master cyI 211

Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 009

POMPE FRENO POSTERIORI - MAITRES CYLINDRE FREIN ARRIERE - REAR BRAKE MASTER CYLINDERS

13
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14

Pompa freno posteriore & 9,5
Maitre cyl arriere @ 9,5
Rear brake master cyl @ 9,5

Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 022

Pompa freno posteriore @ 9,5
Maitre cyl arriere @ 9,5
Rear brake master cyl @ 9,5

Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 022

ZBeta

Pompa freno posteriore @ 12
Maitre cyl arriere @ 12
Rear brake master cyl @ 12

Kit riparazione

9
BRANTEE

Pompa freno posteriore @ 9,5
Maitre cyl arriere @ 9,5
Rear brake master cyl @ 9,5

Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 022

2 | Coperchio - Couvercle - Cover

COV 003

1 Ens. reparation - Repair kit RK 008
X
CAS CASF
SCORPA /

Pompa freno posteriore @ 9,5
Maitre cyl arriere @ 9,5
Rear brake master cyl @ 9,5

Kit riparazione

1 Ens. reparation - Repair kit RK 022
oo &) |
-
»
ZBeta

Pompa freno posteriore @ 9,5
Maitre cyl arriere @ 9,5
Rear brake master cyl @ 9,5

Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 022

2 | Coperchio - Couvercle - Cover

COV 012




Pompa freno posteriore @ 9,5
Maitre cyl arriere @ 9,5
Rear brake master cyl @ 9,5

Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 022
2 | Coperchio - Couvercle - Cover COV 003

Tappo in alluminio
Bouchon alu
Aluminium cork

| 340942

—

/-

. 45504056900

Pompa freno posteriore @ 9,5
Maitre cyl arriere @ 9,5
Rear brake master cyl @ 9,5

Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 050

Coperchio - Couvercle - Cover

COV 013

Tappo in alluminio
Bouchon alu
Aluminium cork

340946

Tappo in alluminio
Bouchon alu
Aluminium cork

340948
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SHERCC

Pompa freno posteriore @ 27
Maitre cyl arriere @ 27
Rear brake master cyl @ 27

! ?I
/1

1 Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 041

=N

—

1.
/'JP

Pompa freno posteriore @ 27
Maitre cyl arriere @ 27
Rear brake master cyl @ 27

Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 041

-

—-

=N

'1 &
SCORAA AF‘
.~ 405005

Pompa freno posteriore @ 9,5
Maitre cyl arriere @ 9,5
Rear brake master cyl @ 9,5

1 Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 040

f

Pompa freno posteriore @ 28
Maitre cyl arriere @ 28
Rear brake master cyl @ 28

Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 042

-



PINZE ERENO ANT + POST
ETRIERS DE EREIN AVANT + ARRIERE

ERONT + REAR BRAKE CALIPERS

ZBeta
CAS GAS
Pinza freno ant + post @ 25 Pinza freno post @ 32
Etrier de frein avant + arriere @ 25 Etrier de frein arriere @ 32
Front + rear brake caliper @ 25 Rear brake caliper @ 32
Kit riparazione Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 020 1 Ens. reparation - Repair kit RK 005

A 1€
MoloR

Pinza freno post @ 25
Etrier de frein arriere @ 25
Rear brake caliper @ 25

Pinza freno ant + post @ 32
Etrier de frein avant + arriere @ 32
Front + rear brake caliper @ 32

PINZE FRENO ANT + POST - ETRIERS DE FREIN AVANT + ARRIERE - FRONT + REAR BRAKE CALIPERS

1 Kit riparazione RK 023

Ens. reparation - Repair kit

Vite di spurgo M8 - Vis de purge M8 Kit riparazione
2 Bleeder screw M8 RK 026 1 Ens. reparation - Repair kit RK 005

17
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Pinza freno post @ 25
Etrier de frein arriere @ 25
Rear brake caliper @ 25

Bleeder screw M8

Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 023
2 Vite di spurgo M8 - Vis de purge M8 RK 026

? NI TR

Pinza freno post @ 25
Etrier de frein arriere @ 25
Rear brake caliper @ 25

Bleeder screw M8

Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 023
2 Vite di spurgo M8 - Vis de purge M8 RK 026

CASCAS
Ve

Pinza freno ant @ 25
Etrier de frein avant @ 25
Front brake caliper @ 25

Bleeder screw M8

Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 020
2 Vite di spurgo M8 - Vis de purge M8 RK 039

Ant.

SHERCC

Pinza freno ant @ 25
Etrier de frein avant @ 25
Front brake caliper @ 25

Bleeder screw M8

Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 020
2 Vite di spurgo M8 - Vis de purge M8 RK 039

-~

Post.

Pinza freno post @ 25
Etrier de frein arriere @ 25
Rear brake caliper @ 25

Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

Pinza freno post @ 25
Etrier de frein arriere @ 25
Rear brake caliper @ 25

Bleeder screw M8

Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 023
2 Vite di spurgo M8 - Vis de purge M8 RK 026




f

Beta e

/1_":

Pinza freno post destra @ 28
Etrier de frein arriere droite @ 28
Right rear brake caliper @ 28

Bleeder screw M8

Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 043
2 Vite di spurgo M8 - Vis de purge M8 RK 039

Pinza freno post sinistra @ 28
Etrier de frein arriere gauche @ 28
Left rear brake caliper @ 28

Bleeder screw M8

Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 043
2 Vite di spurgo M8 - Vis de purge M8 RK 039

Pinza freno ant @ 25
Etrier de frein avant @ 25
Front brake caliper @ 25

1 Kit riparazione
Ens. reparation - Repair kit

RK 047

Pinza freno ant @ 25
Etrier de frein avant @ 25
Front brake caliper @ 25

Bleeder screw M8

Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 020
2 Vite di spurgo M8 - Vis de purge M8 RK 039

Pinza freno post @ 25
Etrier de frein arriere @ 25
Rear brake caliper @ 25

Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 048
2 Vite di spurgo M8 - Vis de purge M8 RK 026

Bleeder screw M8

Pinza freno post @ 25
Etrier de frein arriere @ 25
Rear brake caliper @ 25

Bleeder screw M8

Kit riparazione
1 Ens. reparation - Repair kit RK 023
2 Vite di spurgo M8 - Vis de purge M8 RK 026
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PASTIGLIE FRENO - PLAQUETTES DE FREIN - BRAKE PADS

20

PASTIGLIE ERENO + GANASCE
PLAQUETTES DE EREIN' + MACHOIRES
BRAKE PADS + BRAKE SHOES

ANTIC
MoloR

BP 015 - Beta / Fantic fino al 1988

Coppia pastiglie freno ant.
Plaquettes de frein avant
Front brake pads

BP 017 - Beta fino al 1994

Coppia pastiglie freno post.
Plaguettes de frein arriere
Rear brake pads

EBeta cerces Fablas

(@ scovra Rz

BP 016 - Tutti i modelli fino al 1999

Coppia pastiglie freno ant. + post.
Plaquettes de frein avant + arriere

Front + rear brake pads

EBeta cerces Fablas

(@) scoma eEEs

BP 016/A - Tuttii modelli fino al 1999

Coppia pastiglie freno ant. + post.
Plaquettes de frein avant + arriere
Front + rear brake pads

EBeta @V |

EBeta @V |

BP 018 - Beta TR 34 125-260 1988

Coppia pastiglie freno post.
Plaquettes de frein arriere

Rear brake pads

= |

BP 020 - Beta zero 260 (93-'97)

Coppia pastiglie freno post.
Plaquettes de frein arriere
Rear brake pads



BP 021

Coppia pastiglie freno ant. + post.
Plaquettes de frein avant + arriere

Front + rear brake pads

LA CAS

BP 024/A

Coppia pastiglie freno ant. + post.
Plaquettes de frein avant + arriere

Front + rear brake pads

-

@

BP 023 - cota 314-315 fino al 2000

Coppia pastiglie freno post.
Plaquettes de frein arriere
Rear brake pads

TBeta sSCoRP4A
carcar EREDEE

(1 oSS A

BP 028 - scorpa dal 2002
Coppia pastiglie freno ant. + post.
Plaquettes de frein avant + arriere
Front + rear brake pads

BP 024

Coppia pastiglie freno ant. + post.
Plaquettes de frein avant + arriere

Front + rear brake pads

-

TBeta scoRRa
CAE CAS

BP 028/A - scorpa dal 2002

Coppia pastiglie freno ant. + post.
Plaquettes de frein avant + arriere
Front + rear brake pads

-~

BP 044 - Aprilia Climber 250-280

Coppia pastiglie freno post.
Plaquettes de frein arriere

Rear brake pads

BP 045
Scorpa (‘00-'04), Cota 315R dal 2001

Coppia pastiglie freno ant.
Plaquettes de frein avant
Front brake pads

P GALFER]

-~

BP 046

Scorpa (‘00-’04), Cota 315R dal 2001

Coppia pastiglie freno post.
Plaquettes de frein arriere

Rear brake pads

o GALFER]
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EBeta (GALFER]

BP 098
Beta Rev 3/ Rev 4T 2005 (pinza Grimeca)

Coppia pastiglie freno post.
Plaquettes de frein arriere

Rear brake pads

i |
ZBeta  @¥VIFM)

BP 113

Beta Evo / Evo 4T 2009 (pinza Grimeca)
Coppia pastiglie freno post.

Plaquettes de frein arriere

Rear brake pads

O s ()|
)

G scoRPA

(GALFER]

BP 047 - scorpa dal 2002

Coppia pastiglie freno post.
Plaquettes de frein arriere

Rear brake pads

U mmE )
Unggggsal
G scoRPA

BP 047/A - scorpa dal 2002

Coppia pastiglie freno post.
Plaquettes de frein arriere

Rear brake pads

)
ZBeta  @VITE3

SEERC0O,

BP 099

Beta Alp 400, Sherco 125 ("99-'01)
Coppia pastiglie freno ant.
Plaquettes de frein avant

Front brake pads

(GALFER]

‘r\?—" AT GRS

BP 121

Gas Gas Pinza Formula, Jotagas
Coppia pastiglie freno ant.
Plaquettes de frein avant

Front brake pads

290.99.043

Spina per fermo pastiglie
Epingle fixation plaquettes
Brake pads fixing pin

BP 131

TXT PRO Racing 125-250-280-300 2014
Cota 4RT 260-300RR

Ossa 300 Factory 2015

Coppia pastiglie freno ant.

Plaquettes de frein avant

Front brake pads



125 x 25 mm

ZBeta

ANTIC
MoloR

0.

GALFERERN T FE Ty

BS 018

Montesa

35007005820
Fantic Trial 240-300

Leva freno post.
Levier de frein arriere
Rear brake lever

ANTIC
Mo loR

ANTIC
Mo loR

35007005830
Fantic Trial 240-300
Ogiva freno post.

Came frein arriere

Rear brake cam

ﬁ'g ‘;ﬁ Antiacqua
Anti-Eau
Anti-Water

BS 031

Trial 125-200 mot. Minarelli (ant.+post.),

Trial 240 (ant.+post.), Trial 300 (solo Post.)

125 x 25 mm
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DISCHI FRENO - DISQUES DE FREIN - BRAKE DISCS

24

DISCHI ERENO
DISQUES DE EREIN
BRAKE DISCS

4

:-. - f _v . —|_I_
Bralce Disc e n— '"“—G
NEW GENERATION

ZBeta

EZBeta

Ant.

FDB 002
Model: Techno 125 ('95 -*98), Techno 250 (‘94 -*99) , Alp 250 - 260 (Ant.)

Disco freno ant. @ 185 - 4 fori - Sp. 4 mm
Disque de frein avant @ 185 - 4 troues - Ep. 4 mm

Front brake disc @ 185 - 4 holes - Th. 4 mm

FDB 040
Model: Rev 3 125, 200, 250 dal ‘99 al 2002

Disco freno ant. @ 185 - 4 fori - Sp. 3,5 mm
Disque de frein avant @ 185 - 4 troues - Ep. 3,5 mm
Front brake disc @ 185 - 4 holes - Th. 3,5 mm

RDB 002
Model: Techno 125 ("95 -‘98), Techno 250 (‘94 -*99) , Alp 250 - 260 (Ant.)

Disco freno post. @ 160 - 4 fori - Sp. 4 mm
Disque de frein arriere @ 160 - 4 troues - Ep. 4 mm

Rear brake disc @ 160 - 4 holes - Th. 4 mm

RDB 050
Model: Rev 3 125, 200, 250 dal ‘99 al 2002

Disco freno post. @ 165 - 4 fori - Sp. 3,5 mm
Disque de frein arriere @ 165 - 4 troues - Ep. 3,5 mm

Rear brake disc @ 165 - 4 holes - Th. 3,5 mm



FDB 050
Model: Alp 125 - 200 4T 2000/03,
Alp 250 2T 2000/03

Disco freno ant.

@220 - 6 fori - Sp. 3,5 mm
Disque de frein avant

@220 - 6 troues - Ep. 3,5 mm
Front brake disc

@220 - 6 holes - Th. 3,5 mm

RDB 040
Model: Alp 125 - 200 4T 2000/01,
Alp 250 2T 2000/03

Disco freno post.

2200 - 6 fori - Sp. 3,5 mm
Disque de frein arriere

@200 - 6 troues - Ep. 3,5 mm
Rear brake disc

@200 - 6 holes - Th. 3,5 mm

RDB 047
Model: Alp 125 - 200 4T 2002/03

Disco freno post.

@200 - 5 fori - Sp. 3,5 mm
Disque de frein arriere

@200 - 5 troues - Ep. 3,5 mm
Rear brake disc

0200 - 5 holes - Th. 3,5 mm

p
EBeta EBeta
FDB 059 RDB 050

Model: Rev 3 125 - 200 - 250 - 270 cc (2003/08),
Rev 3 250 4T 2007/08 (ant.)
Disco freno ant. @ 185 - 4 fori - Sp. 3 mm

Disque de frein avant @ 185 - 4 troues - Ep. 3 mm
Front brake disc @ 185 - 4 holes - Th. 3 mm

FDB 061
Model: Rev 3 50 2005/06, Rev 3 80
2002/08, Rev 3 250 4T 2007/08 (post.)

Disco freno ant.

@175 - 5 fori - Sp. 3,5 mm
Disque de frein avant

@175 - 5 troues - Ep. 3,5 mm
Front brake disc

@175 - 5 holes - Th. 3,5 mm

Model: Rev 3 125 - 200 - 250 - 270 cc (2003/08),
Rev 3 250 4T 2007/08 (ant.)

Disco freno ant. @ 165 - 4 fori - Sp. 3,5 mm
Disque de frein avant @ 165 - 4 troues - Ep. 3,5 mm
Front brake disc @ 165 - 4 holes - Th. 3,5 mm

RDB 049
Model: Rev 3 50 2005/06, Rev 3 80
2002/08, Rev 3 250 4T 2007/08 (post.)

Disco freno post.

2150 - 5 fori - Sp. 3,5 mm
Disque de frein arriere

@150 - 5 troues - Ep. 3,5 mm
Rear brake disc

@150 - 5 holes - Th. 3,5 mm

RDB 053
Model: Evo 125 2T (09-13),

Evo 200 2T (09-13), Evo 290 2T (09-13),
Evo 300 4T 20009,

Rev 3 300 4T Racing (09-13)

Disco freno post.

2160 - 4 fori - Sp. 2,5 mm
Disque de frein arriere

@160 - 4 troues - Ep. 2,5 mm
Rear brake disc

@160 - 4 holes - Th. 2,5 mm
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ANTIC
MOIOR

Fua or BRAKING

Ant. —

.

FDB 004

Model: K - Roo 50 - 80 - 125 -250,
Coach 250, Clubman 50 - 80 - 125 - 250,
Section 50 - 80, Trial 305 - 307 - 309

Disco freno ant.

@ 184 - 6 fori - Sp. 4 mm
Disque de frein avant

@ 184 - 6 troues - Ep. 4 mmm
Front brake disc

@ 184 - 6 holes - Th. 4 mm

Post. ,‘,_“::‘ i

RDB 004

Model: K - Roo 50 - 80 - 125,

Coach 250, Clubman 50 - 80, Section
50 - 80, Trial 305 - 307 - 309

Disco freno post.

@ 184 - 6 fori - Sp. 4 mm
Disque de frein arriere

@ 184 - 6 troues - Ep. 4 mm
Rear brake disc

@ 184 - 6 holes - Th. 4 mm

Flulﬂ oR
Ant.

FDB 006
Model: Section 125 cc. - 250 cc. (‘95-'96-'97)

Disco freno ant. @ 185 - 6 fori - Sp. 4 mm

Disque de frein avant @ 185 - 6 troues - Ep. 4 mmm
Front brake disc @ 185 - 6 holes - Th. 4 mm

Flulﬂ OR
Post. LT
- H_,-""‘-""-\\‘w
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RDB 005
Model: K - Roo 250, Clubman 125 - 250

Disco freno post.

@ 162 -6 fori - Sp. 4 mm
Disque de frein arriere

@ 162 - 6 troues - Ep. 4 mm
Rear brake disc

@162 - 6 holes - Th. 4 mm

Fuslor

RDB 007

Model: Section 125 cc. - 250 cc. (*95-'96-'97)
Disco freno post. @ 150 - 5 fori - Sp.3 mm

Disque de frein arriere @ 150 - 5 troues - Ep. 3 mm
Rear brake disc @ 150 - 5 holes - Th. 3 mm



FDB 005

Model: Contact 125-160-250 (‘92-96), Contact 270-370 (“96),
Contact 320 (‘92-'93), Pampera 125 cc. (‘97-'98),

Pampera 250 cc. (‘95-'96), Trial 327 (‘88-'91)

Disco freno ant. @ 185 - Sp.3,5 mm

Disque de frein avant @ 185 - Ep. 3,5 mmm

Front brake disc @ 185 - Th. 3,5 mm

Ant.

FDB 006

Model: Contact 125 - 200 - 250 - 270 - 320 - (‘97-'98)
Disco freno ant. @ 185 - 6 fori - Sp. 4 mm

Disque de frein avant @ 185 - 6 troues - Ep. 4 mmm
Front brake disc @ 185 - 6 holes - Th. 4 mm

DISCHI FRENO - DISQUES DE FREIN - BRAKE DISC

CAS CAS

RDB 006

Model: Contact 125-160-250 (‘92-‘96), Contact 270-370 (“96),
Contact 320 ('92-‘93), Pampera 125 cc. (*97-'98),

Pampera 250 cc. (‘95-'96), Trial 327 (‘88-91)

Disco freno post. @ 170 - Sp. 3,5 mm

Disque de frein arriere @ 170 - Ep. 3,5 mm
Rear brake disc @ 170 - Th. 3,5 mm

RDB 007

Model: Contact 125 - 200 - 250 - 270 - 320 - (‘97-'98)
Disco freno post. @ 150 - 5 fori - Sp. 3 mm

Disque de frein arriere @ 150 - 5 troues - Ep. 3 mm
Rear brake disc @ 150 - 5 holes - Th. 3 mm
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RDB 032
Model: Contact 125 - 200 - 250 - 270 - 280 - 321 - (*99-'01)

Disco freno post. @ 130 - 5 fori - Sp. 3,5 mm
Disque de frein arriere @ 130 - 5 troues - Ep. 3,5 mm

Rear brake disc @ 130 - 5 holes - Th. 3,5 mm
27



Ant.

|
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Savveees??
FDB 053
Model: Txt Pro 125 - 200 - . _U2-08),

Txt Pro 300 (‘04-'08) - Txt Pro. _02), Txt Pro 348 4T (2008)

Disco freno ant. @ 185 - 4 fori - Sp. 3 mm
Disque de frein avant @ 185 - 4 troues - Ep. 3 mmm
Front brake disc @ 185 - 4 holes - Th. 3 mm

CAS5 CAS5

’y’ JOTAGAS

Ant. U :'E
ino oJg
o
FDB 065

Gas Gas: Raga 250/280-300
Jotagas: 250-280-300 (2011-2013)

Disco freno ant. @ 185 - 4 fori - Sp. 3 mm
Disque de frein avant @ 185 - 4 troues - Ep. 3 mmm
Front brake disc @ 185 - 4 holes - Th. 3 mm

@

.

FDB 006

Model: Cota 310 (‘90-‘96), Cota 311 - 314R (95-96)
Disco freno ant. @ 185 - 6 fori - Sp. 4 mm

Disque de frein avant @ 185 - 6 troues - Ep. 4 mmm
Front brake disc @ 185 - 6 holes - Th. 4 mm
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3

&

RDB 04._
Model: Txt Pro 125 - 200 - 250 - 280 (‘02-08),
Txt Pro 300 (04-'08) - Txt Pro 320 (‘02), Txt Pro 348 4T (2008)

Disco freno post. @ 150 - 4 fori - Sp. 3 mm
Disque de frein arriere @ 150 - 4 troues - Ep. 3 mm
Rear brake disc @ 150 - 4 holes - Th. 3 mm

RDB 054
Gas Gas: Raga 250/280-300
Jotagas: 250-280-300 (2011-2013)

Disco freno post. @ 150 - 4 fori - Sp. 3 mm
Disque de frein arriere @ 150 - 4 troues - Ep. 3 mm
Rear brake disc @ 150 - 4 holes - Th. 3 mm

DISCHI FRENO - DISQUES DE FREIN - BRAKE DISC

[

RDB 007

Model: Cota 310 (‘90-‘96), Cota 311 - 314R (‘95-'96)
Disco freno post. @ 150 - 5 fori - Sp. 3 mm

Disque de frein arriere @ 150 - 5 troues - Ep. 3 mm
Rear brake disc @ 150 - 5 holes - Th. 3 mm



T

Ant.

FDB 008

Model: Cota 315R dal 1997 al 2000

Disco freno ant. @ 185 - 6 fori - Sp. 4 mm

Disque de frein avant @ 185 - 6 troues - Ep. 4 mmm
Front brake disc @ 185 - 6 holes - Th. 4 mm

B

L

Ant.

FDB 054
Model: Cota 315R dal 2000 al 2003

Disco freno ant. @ 183 - 6 fori - Sp. 4 mm
Disque de frein avant @ 183 - 6 troues - Ep. 4 mmm
Front brake disc @ 183 - 6 holes - Th. 4 mm

Ant.

FDB 060
Model: Cota 315R dal 2004, Cota 4RT 2005 - 2008

Disco freno ant. @ 183 - 4 fori - Sp. 3,5 mm
Disque de frein avant @ 183 - 4 troues - Ep. 3,5 mm
Front brake disc @ 183 - 4 holes - Th. 3,5 mm

%

@

RDB 008
Model: Cota 315R dal 1997 al 2000

Disco freno post. @ 150 - 5 fori - Sp. 3 mm
Disque de frein arriere @ 150 - 5 troues - Ep. 3 mm
Rear brake disc @ 150 - 5 holes - Th. 3 mm

wn
O
e
()]
Ll
X
_— <
o
o
1
=
LLl
o
LL
Ll
()]
)
LLl
)
o
B
()]
1
RDB 044 e
Model: Cota 315R dal 2000 al 2003 =
Disco freno post. @ 150 - 5 fori - Sp. 3 mm 'ﬁ':J
Disque de frein arriere @ 150 - 5 troues - Ep. 3 mm L
Rear brake disc @ 150 - 5 holes - Th. 3 mm E
(@)
&
o

@

RDB 048

Model: Cota 315R dal 2004, Cota 4RT 2005 - 2008
Disco freno post. @ 150 - 4 fori - Sp. 2,5 mm

Disque de frein arriere @ 150 - 4 troues - Ep. 2,5 mm
Rear brake disc @ 150 - 4 holes - Th. 2,5 mm
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SLCON~A
ol Oedr ol e
Ant.
FDB 055 RDB 007

Model: Easy 250 ‘98, Easy 280 ‘97, Easy 297 ‘95
Disco freno ant. @ 185 - 6 fori - Sp. 3,5 mm

Disque de frein avant @ 185 - 6 troues - Ep. 3,5 mm
Front brake disc @ 185 - 6 holes - Th. 3,5 mm
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Model: Scorpa 125 - 125 4T - 175 Racing - 250

Disco freno ant. @ 182 - 4 fori - Sp. 3 mm
Disque de frein avant @ 182 - 4 troues - Ep. 3 mm

Front brake disc @ 182 - 4 holes - Th. 3 mm

FDB 064
Model: Scorpa T - Ride 250 cc.

Disco freno ant. @ 260 - 6 fori - Sp. 4 mm
Disque de frein avant @ 260 - 6 troues - Ep. 4 mm

Front brake disc @ 260 - 6 holes - Th. 4 mm

Model: Easy 250 ‘98, Easy 280 ‘97, Easy 297 ‘95
Disco freno post. @ 150 - 5 fori - Sp. 3 mm

Disque de frein arriere @ 150 - 5 troues - Ep. 3 mm
Rear brake disc @ 150 - 5 holes - Th. 3 mm
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RDB 051

Model: Scorpa 125 - 125 4T - 175 Racing - 250

Disco freno post. @ 150 - 4 fori - Sp. 3 mm
Disque de frein arriere @ 150 - 4 troues - Ep. 3 mm

Rear brake disc @ 150 - 4 holes - Th. 3 mm

RDB 052
Model: ScorpaT - Ride 250 cc.

Disco freno post. @ 220 - 3 fori - Sp. 4 mm
Disque de frein arriere @ 220 - 3 troues - Ep. 4 mm

Rear brake disc @ 220 - 3 holes - Th. 4 mm



SHERCO J

SIHERCGC,

Ant.

FDB 003
Model: Sherco 125 - 250 - 290 (1999)

Disco freno ant. @ 185 - 6 fori - Sp. 3 mm
Disque de frein avant @ 185 - 6 troues - Ep. 3 mmm
Front brake disc @ 185 - 6 holes - Th. 3 mm

SIHERCGE

Ant.

FDB 051

Model: Sherco 125 - 200 - 250 - 290 (2000/01)
Disco freno ant. @ 185 - 6 fori - Sp. 3 mm

Disque de frein avant @ 185 - 6 troues - Ep. 3 mmm
Front brake disc @ 185 - 6 holes - Th. 3 mm

%

Ant.

FDB 052

Model: Sherco 125 - 200 - 250 - 290 (2002/08)
Disco freno ant. @ 185 - 4 fori - Sp. 3 mm

Disque de frein avant @ 185 - 4 troues - Ep. 3 mmm
Front brake disc @ 185 - 4 holes - Th. 3 mm

DISCHI FRENO - DISQUES DE FREIN - BRAKE DISC

SHERCEO,

RDB 003

Model: Sherco 125 - 250 - 290 (1999)
Disco freno post. @ 150 - 5 fori - Sp. 3 mm

Disque de frein arriere @ 150 - 5 troues - Ep. 3 mm
Rear brake disc @ 150 - 5 holes - Th. 3 mm

SHERCGO,

RDB 041

Model: Sherco 125 - 200 - 250 - 290 (2000/01)
Disco freno post. @ 145 - 5 fori - Sp. 3 mm

Disque de frein arriere @ 145 - 5 troues - Ep. 3 mm
Rear brake disc @ 145 - 5 holes - Th. 3 mm

SHERCE

l

RDB 042
Model: Sherco 125 - 200 - 250 - 290 (2002/08)

Disco freno post. @ 150 - 4 fori - Sp. 2,8 mm

Disque de frein arriere @ 150 - 4 troues - Ep. 2,8 mm

Rear brake disc @ 150 - 4 holes - Th. 2,8 mm
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FDB 066
Model: Ossa Tr 280i (2011-2013)

Disco freno ant. @ 185 - 4 fori - Sp. 2,5 mm
Disque de frein avant @ 185 - 4 troues - Ep. 2,5 mmm
Front brake disc @ 185 - 4 holes - Th. 2,5 mm

RDB 055

Model: Ossa Tr 280i (2011-2013)

Disco freno post. @ 150 - 4 fori - Sp. 2,5 mm

Disque de frein arriere @ 150 - 4 troues - Ep. 2,5 mm
Rear brake disc @ 150 - 4 holes - Th. 2,5 mm

FDB 068

Gas Gas: Txt Pro Racing
125 - 250 - 280 - 300 (“12-'14)

RDB 056

Gas Gas: Txt Pro Racing
125 - 250 - 280 - 300 (‘12-'14)
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FDB 067
Beta: Evo 80 - 125 - 200 - 250 (‘09-'12),
Techno 250, Synt, Zero 260

@ 185 - 4 fori - Sp. 3,5 mm

@ 185 - 4 troues - Ep. 3,5 mmm
@ 185 - 4 holes - Th. 3,5 mm

Montesa: Cota 4RT 250 dal 2012
Sherco: ST 250 - 290 dal 2012
Vertigo: Combat 300 2015

@ 184 - 4 fori - Sp. 2,9 mm
@ 184 - 4 troues - Ep. 2,9 mmm

@ 184 - 4 holes - Th. 2,9 mm

Montesa: Cota 4RT 250 dal 2012
Sherco: ST 250 - 290 dal 2012
Vertigo: Combat 300 2015

@ 150 - 4 fori - Sp. 2,9 mm
@ 150 - 4 troues - Ep. 2,9 mmm

@ 150 - 4 holes - Th. 2,9 mm

4 PZ ANTIC
MoOIOR
37507007060 / Anteriore / Avant / Front
BU 001 37507007070 / Posteriore / Arriere / Rear
Bussola distanziale per dischi flottanti Bussola distanziale per dischi flottanti
Bague fixation puor disques flottant Bague fixation puor disques flottant
Fixing bush for floating brake disc Fixing bush for floating brake disc

3 2 A " 7




ERIZIONI
EMBRAYAGES
CLUTCHES

CLU 001

Model: Alp 125 2t (*98-'00), Rev 3 125 - 250 dal 2000,

Synt 125 dal 1994, Techno 125 - 250 (‘95-'99),

Supertrial 240 (*92-'94), Synt 240 (‘92-'95), Alp 250 2t (‘97-'00),
Rev 3 270 dal 2005, Evo 250/270/290 (2009-2013)

TR 34 125 dal ‘98

M '\}' g

CLU 002

Model: Alp 240 (‘90-'96), Synt 260 (‘92-'93), TR 34 260 dal ‘89,
TR 35 replica 125, 260 (*90-'92), Zero 125, 260 (*90-'93),

CLU 004

Model: Alp 50 (‘90-'97), Supertrial 50 dal ‘92,
Techno 50 (‘96-'97),TR 33 50 (‘85-'87), TR 34 50 (‘88-'89),
TR 3550 (90-'94), Zero 50 (*90-"95)

FRIZIONI - EMBRAYAGES - CLUTCHES

CLU 005
Model: TR 32 1984, TR 33 125 (‘85-'87)
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CLU 051
Model: Alp 4t 125 - 200

CLU 006

Model: Trial 125.1(‘85-'86), Trial 125.3(‘87-'88),
Trial 200 (‘85-'86), Trial 240 dal ‘87, Trial 300 dal ‘87,
Trial 301 dal ‘85, Trial 303 dal ‘87, trial 305.307-309,

Clubman 249, K-Roo 125-249, Coach, Section 125-249

ANTIC
MOIOR

CLU 009

Model: Clubman 50/80, K-Roo 50/80,
Section 50/80, Trial 50.5 - 50.7 - 50.9

\

ANTIC
. Fmolor
f f \
ANTIC ANTIC
MOIOR MOIOR “

CLU 008
Model: Trial 200 fino al 1984, Trial 240 fino al 1987,

Trial 241 Seven days

ANTIC
Mo IioR

CLU 047
Model: Trial 125 professional dal 1983, Trial 125.5, Trial 125.7

\



f ) / ‘\
ANTIC ANTIC
Mo loR = Mo loR =

CLU 052 CLU 053
Model: Trial 300 fino al 1986 Model: Trial 125 cc. motore Minarelli ‘

GiEED @

(9p)

p N\ p Y LLl

=)

5

—

(&)

7PZ 0

(9p)

Ll

<

>

<

nd

m

=

L

=

)

R, ~

' o

CLU 036 CLU 012 (i
Model: Sherco 250 - 290 cc. Model: Cota 315 (‘97-'05), Cota 4RT

CLU 055
. Model: Scorpa 250 ('04-'07)
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CAF CAS
‘. ‘q'- b "?:"
:} i :‘ |
. ?\.'; .
CLU 010

Model: Pampera 250 - 320 cc. (‘96-'97),

Contact 125-250-270-320-370 dal ‘89 al ‘97

CLU 048

Model: Pampera 125 - 250 (‘98-'05),
Pampera 280 dal 2001, Pampera 320 (‘96-'05),

Contact 125-200-250-270-280-320 (*98-'03)

CLU 054
Model: Txt Pro 125-250-280-300 dal 2002

CAS CAS
Dischi in Ergal
14 PZ

CLU 011
Model: Contact 125-250-270-320-370 dal 1998

gl
CLU 050

Model: Rookie 50-80 (‘00-'05), Txt Rookie 50-80 (‘00-'05)



AT ANTIC
M MO IOR

Q%

3694 450440(
Model: tutti i Trial 50 - 80 Mot. Fantic Model; tutti i Trial 125 - 240 - 250 Mot. Fantic
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Fmo

iC
OR

BIELLA GABBIETTA PISTONE
BIELLE CAGE AIGUILLE PISTON
CON. ROD NEEDLE BEARING PISTON
35042005300 151564)(22002(525200 35szgs(l5"200
36042005300 15542005600 3:3%2005200 "ol
16x20x22 25047015200
45042005300 45042005600 ;13947005200 .
18x22x28 45047015200
40342005300 451%‘;22020)(525800 403'325(:)!’:200
40342005300 451%‘52020)(525800 403:%:&5,200
45042005300 451‘;‘:(22020)(525800
45042005300 451%‘:(2202‘:(525800
RN,
40342005300 451‘;‘:(2202‘:?25800 403335(2,200
40342005300 451‘;‘:(2202‘:?25800 4533:22!)5(%00
40342005300 451%‘12202‘:(-”26800 4533:3&.:’3’00
36842005300 315::12;’:15;5";0 380‘:2}15200
36842005300 351824)(2107‘:(516500 362{235(:5'200
36842005300 218;))‘(‘12;’)‘(’1576’(;0 36'2:;22?,(2'90
23042005300 1515:3200(:?26200 /111171
40342005300 | P00 | B

m

| Montesa |

C.ROD 012
Model: Montesa Cota 314

A:30/B:22/C:125/D: 16,75/E:60/F: 24 /H: 19,9

KZK: 24x30x17 / KBK: 18x22x22

KZK

KBK




SEGMENTI SERIE PARAOLI SERIE GUARNIZIONI GUARNIZIONE BASE GUARNIZIONE TESTA
SEGMENTS ENS. JOINT SPY POCHETTE DE JOINT JOINT D’EMBASE JOINT DE CULASSE
PISTON RINGS OIL SEALS KIT GASKET SET BASE GASKET CYL. HEAD GASKET
o &
oo @ |
35047005400 26041006260 35041006250 25047005700 35047005755
25047005400 26041006260 35041006250 25047005700 25047005750
45047005400 45041006260 45041006251 45047005700 45047005750
Sup. 40347005400
45041006260 40341006250 40347005700 40347005750
Inf. 40347005500
Sup. 40347005400
45041006260 26641006250 40347005700 40347005750
Inf. 40347005500
45047005400 45041006260 45041006251 45047005700 45047005750
45047005400 45041006260 45041006251 45047005700 45047005750
/11111 45041006260 /11111 /11111 /11111
Sup. 40347005400
45041006260 26641006250 40347005700 40347005750
Inf. 40347005500
Sup. 37547005400
45041006260 37541006250 37547005700 37547005750
Inf. 37547005500
Sup. 37547005400
37541006260 37541006250 37547005700 37547005750
Inf. 37547005500
33047005400 23841056260 37641006250 28047005700 33047005755
38047005400 .
“Ass0” Gol 23841056260 43041056250 28047005700 28047005750
38047015400
36847005400 23841056260 46141006250 36847005700 36847005750
Sup. 36947005400
23841056260 46341006250 36847005700 36947005750
Inf. 36947005500
Sup. 23947005400 Int. O-R 90066000190
45941006260 45641006250 37547005700
Inf. 23947005500 Ext. O-R 90066010180
Sup. 37547005400 Int. O-R 90066000120
45941006260 45941006250 37547005700

Inf. 37547005500

Ext. 0-R 90066000150
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009119 - 1232 vel. 009120 - 242 vel. 009121 -52-6° vel.
Forchetta cambio Forchetta cambio Forchetta cambio
Fourchette boite de vitesse Fourchette boite de vitesse Fourchette boite de vitesse
Gear box fork Gear box fork Gear box fork ‘
« J « J " J
" B B
b weles b el b el
MOIOR MOIOR MOIOR
40043006100 - 1>-32 vel. 40043006110 - 242 vel. 40043006120 - 5>-6° vel.
Fantic Trial 125-250 aria e H20 mot. Fantic Fantic Trial 125-250 aria e H20 mot. Fantic Fantic Trial 125-250 aria e H20 mot. Fantic
Forchetta cambio Forchetta cambio Forchetta cambio
Fourchette boite de vitesse Fourchette boite de vitesse Fourchette boite de vitesse
Gear box fork Gear box fork Gear box fork ‘
« J « J « J
™
b welen
MOIOR
45938005950
Section 125-250 ‘95/'96/'97
Termostato
Thermostate
Thermostat
« J




ORIGINAL

SPARE PARTS

.

EBeta 5=, ...
et

ORIGINAL SPARE PARTS

" 007020408 000 !
) i

310060

Evo 2T 125/ 125 Factory (2015)
Pistone cpl.

Piston cpl.

Cpl. piston

EBeta == ...
Bet
ORIGINAL SPARE PARTS

007020410 000 !
b WRlAEAL

310063

Evo 2T 125/ 125 Factory (2015)
Segmento

Segment

Piston ring

MT250516020

310043

Txt Pro Racing 250
Pistone cpl.

Piston cpl.

Cpl. piston

BETEOTOR 4P A,

ORIGINAL SPARE FARTS
007020328 000 !
) N ——,

IETOTR § P8

ORIGINAL SPARE FARTS
" 007020458 000 !
) RIIAA

EBeta == ...
Bet
ORIGINAL SPARE PARTS

2852205 000 !
) LR

310061 310062
Evo 2T 250/ 250 Factory (2015) Evo 2T 300 / 300 Factory (2015)
Pistone cpl. Pistone cpl.
Piston cpl. Piston cpl.
Cpl. piston Cpl. piston
s s

EBeta “=. ...
Bet
ORIGINAL SPARE PARTS

" 007020470 000 !
) SRR

Serie segmenti
Ens. segments
Piston rings set

310064 310065
Evo 2T 250/ 250 Factory (2015) Evo 2T 300/ 300 Factory (2015)
Segmento Segmento
Segment Segment
Piston ring Piston ring
“ -
s s
MT71000CT2808 MT710003010
310044 310045
Txt Pro Racing 280 Txt Pro Racing 300
Pistone cpl. Pistone cpl.
Piston cpl. Piston cpl.
Cpl. piston Cpl. piston
\ «
C 4
MT710012808 MT710203010
310046 310047
Txt Pro Racing 280 Txt Pro Racing 300

Serie segmenti
Ens. segments
Piston rings set
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ORICINAL PITOE SEUEN: PSTOISET SO AETADPTNNGS
SPARE PARTS

13101-NN4-D00

#r 1
EIRNIEEEERIE

310020
Cota 4RT 260 / 260 Repsol (2016)

Pistone nudo

13111-NN4-D00

#r 1
EIRNIEEEERIE

\
N

Piston seul 310021
Bare piston Cota 4RT 260 / 260 Repsol (2016)
‘\‘ ,J’ ‘\_
f N\ f N\
SALEREE | o 1 - EREEE g NN e CC N [ TP
P e e e S e

f

n
|_
%
=
L
=
©)
=
L
o
>
LLl
|_
©)
=
)
L
O
LLI
o
L
o
@)
|_
O
=
-
<
(ol

\
N

o B e O Go o
3 310098 310099
2T 2.5 (2015) 2T 2.9 (2015) 2T 3.0 (2015)
Pistone cpl. Pistone cpl. Pistone cpl.
Piston cpl. Piston cpl. Piston cpl.
Cpl. piston Cpl. piston Cpl. piston

\ f { \

CSAlEAEE | e NN CAlZREE s 1 CRlEREE | o (1
310101 310102 310103
27 2.5 (2015) 2729 (2015) 27 3.0 (2015)

Serie segmenti
Ens. segments
Piston rings set

\
N

Serie segmenti
Ens. segments
Piston rings set

f

42 (S

EREREE L W
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310100

2T 3.0 Factory (2015)

Pistone cpl.

Piston cpl.

Cpl. piston

f

SHESCC/ R /-

o e i

(O

310104

2T 3.0 Factory (2015)
Serie segmenti

Ens. segments

Piston rings set

Serie segmenti
Ens. segments

Piston rings set



CRIGIVAL  Atho  UAMNZON- 0N Y E10WTS 0L STAS D ST
SPARE PARTS

.

ZBeta

CG 076 /Beta Rev 250
CG 077 /BetaRev 270

Guarnizione testa
Joint culasse

Cylider head gasket

L

EBeta

GS 002

Beta Techno 50, Rev 50
Serie guarnizioni
Pochette de joint
Gasket set

.

EBeta == ...
ORIGINAL SPARE PARTS
" 007450708 000

310058

Evo 2T 300 / 300 Factory (2015)
Serie guarnizioni

Pochette de joint

Gasket set

MT280218006

310017
Txt Pro Racing 125-250-280-300 (2014)

Perno pompa acqua
Axe pompe eau

Water pump axle

ZBeta

CG 078 /Beta Rev 250
CG 079 /Beta Rev 270

Guarnizione base
Joint embase
Cylider base gasket

ZBeta

GS 001

Beta Zero, Synt, TR 35 260
Serie guarnizioni

Pochette de joint

Gasket set

)
EBeta == - .
ORIGINAL SPARE PARTS

" 007456248 200 !
LRI

310056
Evo 2T 125/ 125 Factory (2015)

Serie guarnizioni

Ve

ZBeta 5= -
ORIGINAL SPARE PARTS

" 007456268 200 !
LRI

310057
Evo 2T 250 / 250 Factory (2015)

Serie guarnizioni

Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015)

Pochette de joint Pochette de joint
Gasket set Gasket set
-
s s
EBeta == ...
~" 2806872 800
R
310059
Evo 2T 125-200-250-300 (2015) GS 003

Gas Gas Txt Pro 125/250/300 ('02-"13)

Txt Pro Racing 125-250-280-300 (2014)

Paraolio pompa acqua 10x35x7
Joint spy pompe eau 10x35x7
Water pump oil seal 10x35x7

Serie paraoli Serie guarnizioni
Ens. joint spy Pochette de joint
Oil seals kit Gasket set
«
s s
MT280210020 MT55000CT-CGl-1
310018 310048

Txt Pro Racing 125-250-280-300 (2015)

Pompa acqua
Pompe eau
Water pump
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RUOITE E CERCHI
ROUES ET JANTES
WHEELS AND RIMS




Senza disco
e corona
Sans disque
et couronne
Without disc
and sprocket

Anteriore - Avant - Front

Posteriore - Arriere - Rear

1,60 x 21 2,15x18”
Beta FWH 001 FHUB 001 RWH 001 R.HUB 001
Sherco FWH 006 F.HUB 002 / R.HUB 002
Gas Gas FWH 006 F.HUB 002 RWH 007 /
Scorpa FWH 008 F.HUB 004 RWH 008 R.HUB 008
Scorpa 125 4T / F.HUB 008 / /

Ant- Avant - Front | Pos - Arriere - Rear
1,60 x 21~ 2,15 x 18~

36 Raggi .

Ant 76,5
36Rayons | RIM 001 RIM 002 a8 65
36 Spockes Front @ 6,5 mm
32 Raggi Posteriore @ 7,0 mm
32 Rayons RIM 003 RIM 004 Arriere @ 7,0 mm
32 Spockes Rear @ 7,0 mm
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Anteriori L. 257 mm x 3 mm
32 pz. |AvantL.257 mmx 3 mm
Front L. 257 mm x 3 mm

Posteriore lato corona L. 214 mm x 3,5 mm
16 pz. | Arriere coté couronne L. 214 mm x 3,5 mm
Rear sprocket side L. 214 mm x 3,5 mm

Posteriore lato disco L. 222 mm x 3,5 mm
16 pz. |Arriere coté disque L. 222 mm x 3,5 mm
Rear disc side L. 222 mm x 3,5 mm




\ ZIBeta rvo

-

ZBeta

FWH 016

Ruota anteriore
Roue avant
Front wheel

1) RIM 005

Cerchio 1,60x21" nero-silver
Jante 160x21" noir-argent
Rim 160x21" black-silver

2) FHUB 013

Mozzo nero metallizzato
Mojeau noir metallisé
Metalized black hub

SPO 006

Raggi L. 257x3 mm anodizzati neri
Rajons L. 257x3 mm anodisé noir
Anodized black sprockets L. 257x3 mm

NIP 001

Nippli @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm
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~

EBeta

RWH 018

Ruota posteriore
Roue arriere
Rear wheel

1) RIM 018

Cerchio 2,15x18" nero-silver
Jante 2,15x18" noir-argent
Rim 2,15x18" black-silver

2) R.HUB 014

Mozzo nero metallizzato
Mojeau noir metallisé
Metalized black hub

SPO 004

Raggi + tensori lato disco

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodizzati neri
Rayons + tendeurs coté disque

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodisé noir
Spockes + links kit disc side

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm black anodized

SPO 005

Raggi + tensori lato corona L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Rayons + tendeurs coté couronne L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Spockes + links kit sprocket side L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm

VA 003

Valvola
Valve
Inner tube



FWH 035

Ruota anteriore
Roue avant
Front wheel

1) RIM 015

Cerchio 1,60x21" anodizzato nero
Jante 160x21" anodisé noir
Rim 160x21" black anodized

2) FHUB 011

Mozzo grigio metallizzato
Mojeau gris metallisé
Grey metalized hub

SPO 006

Raggi L. 257x3 mm anodizzati neri
Rajons L. 257x3 mm anodisé noir
Anodized black sprockets L. 257x3 mm

NIP 001

Nippli @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm

RWH 023

Ruota posteriore
Roue arriere
Rear wheel

1) RIM 020

Cerchio 2,15x18" anodizzato nero
Jante 2,15x18" anodisé noir
Rim 2,15x18" black anodized

2) R.HUB 015

Mozzo grigio metallizzato
Mojeau gris metallisé
Grey metalized hub

SPO 004

Raggi + tensori lato disco

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodizzati neri
Rayons + tendeurs coté disque

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodisé noir
Spockes + links kit disc side

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm black anodized

SPO 005

Raggi + tensori lato corona L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Rayons + tendeurs coté couronne L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Spockes + links kit sprocket side L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm

VA 003

Valvola
Valve
Inner tube
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48 «

-
C " 'S
FWH 023 RWH 019
(7, Ruota anteriore Ruota posteriore
d Roue avant Roue arriere
[TT] Front wheel Rear wheel
==
<
W 2
o
(=]
= 1 1
<
-
=
o
o
TH
1
("2 ]
LLl
H | 1RIM023 1) RIM 019
o Cerchio 1,60x21" titanio Cerchio 2,15x18" titanio
o Jante 160x21" titanium Jante 2,15x18" titanium
< Rim 160x21" titanium Rim 2,15x18" titanium
-
Ll
— 2) FHUB 011 2) R.HUB 012
= Mozzo grigio metallizzato Mozzo grigio metallizzato
§ Mojeau gris metallisé Mojeau gris metallisé
< Grey metalized hub Grey metalized hub
(%2 ]
Ll
=
o
o
1
e
(=)
E SPO 006 SPO 004
|u-‘ Raggi L. 257x3 mm anodizzati neri Raggi + tensori lato disco
o Rajons L. 257x3 mm anodisé noir L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodizzati neri
o Anodized black sprockets L. 257x3 mm Rayons + tendeurs coté disque
L L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodisé noir
0 Spockes + links kit disc side
o L. 175+35,5 mm x 3,5 mm black anodized
cc
Ll
[
z
w NIP 001 SPO 005
5 Nippli @ 3,5x0,6 mm Raggi + tensori lato corona L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
= Nipples @ 3,5x0,6 mm Rayons + tendeurs coté couronne L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
s Nipples @ 3,5x0,6 mm Spockes + links kit sprocket side L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm

VA 003

Valvola
Valve
Inner tube




" e
FWH 025 RWH 022
Ruota anteriore Ruota posteriore
Roue avant Roue arriere
Front wheel Rear wheel
2 2
1 1
1) RIM 015 1) RIM 020
Cerchio 1,60x21" anodizzato nero Cerchio 2,15x18" anodizzato nero
Jante 160x21" anodisé noir Jante 2,15x18" anodisé noir
Rim 160x21" black anodized Rim 2,15x18" black anodized
2) FHUB 012 2) R.HUB 013
Mozzo nero Mozzo nero
Mojeau noir Mojeau noir
Black hub Black hub
SPO 006 SPO 004
Raggi L. 257x3 mm anodizzati neri Raggi + tensori lato disco
Rajons L. 257x3 mm anodisé noir L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodizzati neri
Anodized black sprockets L. 257x3 mm Rayons + tendeurs coté disque
L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodisé noir
Spockes + links kit disc side
L. 175+35,5 mm x 3,5 mm black anodized
NIP 001 SPO 005
Nippli @ 3,5x0,6 mm Raggi + tensori lato corona L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm Rayons + tendeurs coté couronne L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm Spockes + links kit sprocket side L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
VA 003
Valvola
Valve
Inner tube
J |\
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@ COTA 4RT 260-300RR

\_ =

-

@ &€ HONDA
@l

FWH 015

Ruota anteriore
Roue avant
Front wheel

1) RIM 015

Cerchio 1,60x21" anodizzato nero
Jante 160x21" anodisé noir
Rim 160x21" black anodized

2) FHUB 009

Mozzo rosso
Mojeau rouge
Red hub

SPO 006

Raggi L. 257x3 mm anodizzati neri
Rajons L. 257x3 mm anodisé noir
Anodized black sprockets L. 257x3 mm

NIP 001

Nippli @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm

@ &£ HONDA
@

RWH 020

Ruota posteriore
Roue arriere
Rear wheel

1) RIM 020

Cerchio 2,15x18" anodizzato nero
Jante 2,15x18" anodisé noir
Rim 2,15x18" black anodized

2) R.HUB 010

Mozzo rosso
Mojeau rouge
Red hub

SPO 004

Raggi + tensori lato disco

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodizzati neri
Rayons + tendeurs coté disque

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodisé noir
Spockes + links kit disc side

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm black anodized

SPO 005

Raggi + tensori lato corona L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Rayons + tendeurs coté couronne L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Spockes + links kit sprocket side L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm

VA 003

Valvola
Valve
Inner tube



GHEED  SCOREA || SERIE- SERIE - SERIES “EVOLUTION”

-
SCorRPA

FWH 022

Ruota anteriore
Roue avant
Front wheel

1) RIM 022

Cerchio 1,60x21" grafite
Jante 160x21" graphite
Rim 160x21" graphite

2) FHUB 010

Mozzo giallo
Mojeau jaune
Yellow hub

SPO 006

Raggi L. 257x3 mm anodizzati neri
Rajons L. 257x3 mm anodisé noir
Anodized black sprockets L. 257x3 mm

NIP 001

Nippli @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm

-
S5COrRPA

RWH 021

Ruota posteriore
Roue arriere
Rear wheel

1) RIM 021

Cerchio 2,15x18" grafite
Jante 2,15x18" graphite
Rim 2,15x18" graphite

2) R.HUB 011

Mozzo giallo
Mojeau jaune
Yellow hub

SPO 004

Raggi + tensori lato disco

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodizzati neri
Rayons + tendeurs coté disque

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodisé noir
Spockes + links kit disc side

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm black anodized

SPO 005

Raggi + tensori lato corona L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Rayons + tendeurs coté couronne L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Spockes + links kit sprocket side L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm

VA 003

Valvola
Valve
Inner tube
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[ El~lg35{e(8) 2015

>

FWH 024

Ruota anteriore
Roue avant
Front wheel

1) RIM 022

Cerchio 1,60x21" grafite
Jante 160x21" graphite
Rim 160x21" graphite

2) FHUB 014

Mozzo bianco
Mojeau blanc
White hub

SPO 006

Raggi L. 257x3 mm anodizzati neri
Rajons L. 257x3 mm anodisé noir
Anodized black sprockets L. 257x3 mm

NIP 001

Nippli @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm

e

RWH 024

Ruota posteriore
Roue arriere
Rear wheel

1) RIM 021

Cerchio 2,15x18" grafite
Jante 2,15x18" graphite
Rim 2,15x18" graphite

2) R.HUB 016

Mozzo bianco
Mojeau blanc
White hub

SPO 004

Raggi + tensori lato disco

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodizzati neri
Rayons + tendeurs coté disque

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodisé noir
Spockes + links kit disc side

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm black anodized

SPO 005

Raggi + tensori lato corona L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Rayons + tendeurs coté couronne L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Spockes + links kit sprocket side L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm

VA 003

Valvola
Valve
Inner tube

™




[ SLLONAA 2015

e

FWH 026

Ruota anteriore
Roue avant
Front wheel

1) RIM 022

Cerchio 1,60x21" grafite
Jante 160x21" graphite
Rim 160x21" graphite

2) FHUB 015

Mozzo arancio
Mojeau orange
Orange hub

SPO 006

Raggi L. 257x3 mm anodizzati neri
Rajons L. 257x3 mm anodisé noir
Anodized black sprockets L. 257x3 mm

NIP 001

Nippli @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm
Nipples @ 3,5x0,6 mm

.
S5COrRAA b

S5CoOrRPA

RWH 025

Ruota posteriore
Roue arriere
Rear wheel

1) RIM 021

Cerchio 2,15x18" grafite
Jante 2,15x18" graphite
Rim 2,15x18" graphite

2) R.HUB 017

Mozzo arancio
Mojeau orange
Orange hub

SPO 004

Raggi + tensori lato disco

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodizzati neri
Rayons + tendeurs coté disque

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodisé noir
Spockes + links kit disc side

L. 175+35,5 mm x 3,5 mm black anodized

SPO 005

Raggi + tensori lato corona L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Rayons + tendeurs coté couronne L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
Spockes + links kit sprocket side L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm

VA 003

Valvola
Valve
Inner tube
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| | SERIE- SERE - SERES “EvOLUTION"

FWH 027 RWH 026
(7, Ruota anteriore Ruota posteriore
d Roue avant Roue arriere
[TT] Front wheel Rear wheel
= =
= : >
<
Ll
o=
(o)
= 1 1
<
-
=
(@)
s
[T
1
(%)
Ll
0 | DRIMO15 1) RIM 020
E Cerchio 1,60x21" anodizzato nero Cerchio 2,15x18" anodizzato nero
oc Jante 160x21" anodisé noir Jante 2,15x18" anodisé noir
< Rim 160x21" black anodized Rim 2,15x18" black anodized
-
LLl
— 2) FHUB 016 2) R.HUB 018
0zz0 verde 0zz0 verde
= M d M d
§ Mojeau vert Mojeau vert
< Green hub Green hub
v
Ll
-
(@)
o=
1
e
(=)
E SPO 006 SPO 004
|u-‘ Raggi L. 257x3 mm anodizzati neri Raggi + tensori lato disco
o Rajons L. 257x3 mm anodisé noir L. 175+35,5 mm x 3,5 mm anodizzati neri
a. Anodized black sprockets L. 257x3 mm Rayons + tendeurs coté disque
L L. 175+435,5 mm x 3,5 mm anodisé noir
0 Spockes + links kit disc side
o L. 175+435,5 mm x 3,5 mm black anodized
ec
-
z
w NIP 001 SPO 005
5 Nippli @ 3,5x0,6 mm Raggi + tensori lato corona L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
= Nipples @ 3,5x0,6 mm Rayons + tendeurs coté couronne L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
s Nipples @ 3,5x0,6 mm Spockes + links kit sprocket side L. 165 + 34,5 mm x 3,5 mm
VA 003
Valvola
Valve
Inner tube
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VA 001
Valvola

Valve
Inner tube

STTY 001

Ferma copertone ant. 2,75 x 21

Serre pneu avant 2,75 x 21
Front 2,75 x 21" tyre holder

006007 A

Dado per fermacopertone
Ecrou pour serre pneu
Tyre holder nut

006007 R

Dado per fermacopertone
Ecrou pour serre pneu
Tyre holder nut

VA 002

Valvola in alluminio piegata
Valve en aluminium plice
Folder aluminium inner tube

ST TY 002

Ferma copertone post. 4,00 x 18
Serre pneu arriere 4,00 x 18”
Rear 4,00 x 18” tyre holder

006007 B

Dado per fermacopertone
Ecrou pour serre pneu
Tyre holder nut

FL 002

Flap x ruota 2.15x18” con valvola saldata
Flap x roue 2.15x18” avec valve soudee
Flap x wheel 2.15x18” with welded inner tube

005

Mousse montaggio ruota tubeless
Mousse montage roue tubeless
Tubeless wheel assembling mousse

ST TY 003

Ferma copertone ant. 2,75 x 21

Serre pneu avant 2,75 x 21

Front 2,75 x 21" tyre holder

006007 G

Dado per fermacopertone
Ecrou pour serre pneu

Tyre holder nut

FL 003

Flap x ruota 1,60 x 21
Flap x roue 1,60 x 21"

Flap x wheel 1,60 x 21"
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CATENE - TENDICATENA- GUIDA CATENA
CHAINES - TENDEUR DE CHAINE - GUIDE CHAINE
CHAINS - CHAIN TENSORS - CHAIN GUIDE

CHA 001

Catena 5/8 x 1/4 rinforzata 520 RxL 110 maglie
Chaine 5/8 x 1/4 renforcee 520 RxL 110 maillons
5/8 x 1/4 reinforced chain 520 RxL 110 links

CON LI 001

Giunto per catena CHA 001
Attache rapide pour chaine CHA 001
Connecting link for chain CHA 001

CHA 002

Catena 1/2 x 5/16 428 GSX 124 maglie
Chaine 1/2 x 5/16 428 GSX 124 maillons
1/2 x 5/16 chain 428 GSX 124 links

428 GSX EN

Giunto per catena CHA 002

Attache rapide pour chaine CHA 002
Connecting link for chain CHA 002

-~
|

|
|

|

| E- T
| 3

I

|

| -

I

|

I

|

|

A i

' CH TEN 001 | CH TEN 002 B CH TEN 002 N

Guida catena - Guide chaine - Chain guide | Guida catena - Guide chaine - Chain guide | Guida catena - Guide chaine - Chain guide |

e

ANTIC
F MOIOR

73 AR |

CATENE E GUIDA CATENA - CHAINES ET GUIDE CHAINE - CHAINS AND CHAIN GUIDE

CH TEN 003
CH TEN 002 R CHTEN 002 T Fantic tutti i modelli da Trial
Guida catena - Guide chaine - Chain guide Guida catena - Guide chaine - Chain guide Guida catena - Guide chaine - Chain guide

56



Duralluminio
Duraluminium
Duraluminium

ik e
> s
£ =
0160714 -

Beta Techno 5( e

EBeta

016058A @
Beta Techno 125-250 1999

Beta Techno 5L

016071F

016058R

Beta Techno 125-250 1999

EBeta

016059A @
Beta Rev 125-250-280 (2001-2008)

EBeta

016063A @
Beta Techno 125-250 (2000-2001)

EBeta

016064A @
Beta Evo 125-250-280 (2009-2012)

h

016059R
Beta Rev 125-250-280 (2001-2008)

016063R

Beta Techno 125-250 (2000-2001)

016064R
Beta Evo 125-250-280 (2009-2012)
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Beta Rev 4T

016072A

(] = e R,

L] = R B

016072R

Beta Rev 4T

016073A

Beta Evo 4T

Trial 305-307-309, Clubman-Coach 125-250

“MoioR

37508016270

L] o [y .

016073R
Beta Evo 4T

CANTIC |

o)
Steel

FMI;'I OoR

Acciaio
Acier
Steel

45008006250 )\
Trial 240

FMﬂ OoR

Acclalo

45508026270 —
Steel

K-Roo, Section 125-250

| cascas

016060A

016060N

 cascas

| cascas

016060R



T@' JOTAGAS Tg' JOTAGAS

&

016070A

016074A 016074R

Montesa Cota 4RT 260, 300 RR Montesa Cota 4RT 260, 300 RR
.__..r'"-jd u.--"f
LN L

016069A 016069V
Ossa TR 280i Ossa TR 280i
SCORPA |
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016065 016061A ==

SHERCO) SHERCC)

E » -~ .
) (@
016061B 016061N
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FMO oR FMI:I oR FMI:I oR

35008006260 45008006260 40308006231
Trial 125-200 Mot. Minarelli Trial 240 , Trial 301

ANTIC |
Mo lor

45909005250
Section 125-250 ‘95/96/'97
Pattino per catena

Frotteur de chaine

Chain runner




PIGNONI'E CORONE

PIGNONS ETT COURONNES
REAR AND FRONT SPROCKETS

Y /) //.///

IN FERRO
EN ACIER - STEEL
f N Y
ZBeta
Beta REV 125 (00-02),
Techno 125 (94-99),
TR 35 (90-01),
)

Synt 240 (92-95),
Zero (92-93)

CAS
Beta REV 125-250 2003
-TR34 (87-89)
Sherco 125 (99-03),
Gas Gas Txt pro (02-03)

f N
ANTIC
MoloR

Fantic Trial Coach ‘89
0N mozzo conico

PIGNONI E CORONE - PIGNONS ET COURONNES - REAR AND FRONT SPROCKETS
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r’ i 3

.

Beta REV 125-250 2003

)]

Z 11 Eres

Beta REV 125 (00-02),
Techno 125 (94-99),
TR 35 (90-01),

Synt 240 (92-95),
Zero (92-93)

ee

\ J | |
( N .
GAS GAS
Gas Gas Txt Pro
i : I 2002 - 2003 : ’ Sherco125 (99-03)
. J \ )

f \ f N\
A iIc
MoloR Z 39
Fantic Clubman 50,80
Section 50,80

Trial 125 mot. Fantic
Fantic Trial 303-305- 307-309
K - Roo 250, Clubman - Coach 250
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1259

-

VIOl Beta Synt 240-260 (92-95),
Z Tr 35 (90-91),
VIN 7er0 240-260 (90-93)

ZBeta

Beta Rev 3 250 (00-02),
Techno 250 (97-99)

SCORPA
S ER ]

Beta Rev3 250-270 (03-05),
IO o 250-270-300,
Vo 4T 250-300,
NN Rey 4T Racing 250300
VA (Gas Gas Txt Pro
VA 250-280-300 (02-09)
Montesa 4RT (05-06)
VN Scorpa SY 250 27-4T (06-08)
Sherco 250-290 (02-06)

| It

7 Beta Alp 200 4T 2003

Montesa Cota 309,348,349

SHERCC

Sherco 80 (05-06),
125 (03-06), 200 (03-04),

250 (2001)

100

(ST |

41
Gas Gas Pampera 125
74 WAWN (00-02), Txt 125-200-249-
280 (00-06),
VAVIN Txt 321 (00-02)

24

[ T |

A 1€
MoloR

VAION Montesa Cota
VA 310,311,314,315
VIl Fantic Section 250
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Beta Rev 50/80 (00-02)

Beta Rev 80 (03-05),
Rev 3125 (03-05),
Alp 125 (01-03),
Techno 125 (98-99)

10
12

VA

FBeta

Beta Synt 240-260 (92-95),
Tr 35 (90-91),
Zero 240-260 (90-93)

10

13

FBeta

Beta Alp 250 (97-99),

74 M Rev 3250 (00-02),

Techno 250 (97-99)

212
e

ZBeta

Beta Rev3 250-270 (03-05)
Evo 270

CBeta

Beta Evo 4T 250-300,
Rev 4T Racing 250-300
g

PIGNONI E CORONE - PIGNONS ET COURONNES - REAR AND FRONT SPROCKETS

64

Sherco

12

Gas Gas Pampera 125-250,

74 BRI Txt 125-200-250-280-300-

321, Txt Pro 280




Montesa 4RT Montesa Cota 314,315
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UON Gas GasTXT -
Z 125-300 (02-14), N 12 %
40 OssaTR280 iR (10-11) at <
: 25843007140
i B (n'e
<
Fantic Clubman 50,80 o
K-Ro0 50,80, Section 50,80 UI)
ANTIC Ll
Mo lor =
A . J AN J =
@)
(a'g
( Y ) -
.~ CAT520 40043007110  |'3
(@)
ANTIC
molor Z 11 E
o Tri 9p)
Fantic Trial 125 - 200
S
- Z 12
- g o
i " 40043007130 &
- 1
L
| y
11 Fantic Trial 303-305- 307-309 o
, ) ] K - Roo 250, Clubrman - Coach 250 %
ANTIC &)
Mo lor o
f —_—
p
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p
o
ANTIC o
MoloR

Fantic Section

A Ic
MO IR Fantic Trial 240 - 300 - 301




TUBI FRENO / FRIZIONI E TRASMISSIONI - DURITE DE FREIN / EMBRAYAGE ET CABLES - BRAKE / CLUTCH HOSES AND CLABES

66

TUBI FRENO / ERIZIONE E TRASMISSIONI
DURITE DE FREIN / EMBRAYAGE ET CABLES
BRAKE / CLUTCH HOSES AND CABLES

Anteriore
Avant
Front

FBT 001 Beta/ Sherco (2002-2012)
FBT 002 Fantic Section / K-Roo / Clubman
FBT 003 Gas Gas (2002-2011)

FBT 004 scorpa dal 2002

FBT OO5 BetaAlp 4T

FBT 006 Gas Gas 280 dal 2004

FBT 007 Scorpa 125 4T

FBT 008 Gas Gas Raga

FBT 009 Gas Gas dal 2012, Jotagas, Vertigo
FBT 010 ossaTr 280i

FBT 011 Montesa Cota 4RT (2011-2016)
FBT 012 Sherco SR 280 dal 2013

, FBT 013 1RS 2015

Posteriore,
Arriere
Rear

RBT 001 sherco (2002-2012)

RBT 002 rantic Section ‘97 125 - 250

RBT 004 Fantic Section ‘95 125 - 250

RBT 0O5 Fantic K-Roo 125 - 250

RBT OOG6 Fantic Clubman 125 - 250

RBT OO7 Fantic Section K-Roo / Clubman 50-80
RBT 010 Sscorpa dal 2002

RBT 011 scorpa 125 4T, Sherco SR 280 dal 2013
RBT 012 Gas Gas Raga

RBT 013 0ssaTR 280i

RBT 014 Montesa Cota 4RT (2011-2016)
RBT 015 Vertigo

, RBT 016 Trs 2015

CT 001 sherco dal 2002

CT 003 Fantic Section (1997) 125 - 250
CT 004 Gas Gas dal 2002

CT 005 scorpa dal 2002

CT 007 T1Rs 2002

CT 008 Montesa Cota 300 RR 2016



25004005430 Fantic Trial 125-200 mot. Minarelli
36404005430 Fantic Trial 303

37504065430 Fantic Clubman, Coach 125-250,
Trial 305-307-309, K-Roo 125-250

37604035430 Fantic Section 50-80, K-Roo 50-80,
Clubman 50-80

45004005430 Fantic Trial 240 - Trial 241- Trial 301

CAB 555 BetaRev
CAB 556 sherco
CAB 557 Montesa 315

AS

\

|
?,,w

CAB 570 Gas Gas Secolo XXI
CAB 600 Beta Rev con carburatore Mikuni

37604035300 Fantic Section 50-80, K-Roo 50-80,
Clubman 50-80

40304005300 Fantic trial 303, Trial 241, Trial 301
45004005300 Fantic Trial 125-200 mot. Minarelli, Trial 240

45504035300 Fantic Clubman, Coach 125-250,
Trial 305-307-309, K-Roo 125-250

45904005300 Fantic Section 125-250

45004005400 Fantic Trial 240
Trial 125-200 mot.Minarelli

———

pe
\

45904016420 Fantic Section 125 - 250

26616005150 Fantic Trial 301

35016005150 Fantic Trial 125-200 mot. Minarelli,
Trial 240

37516075150 Fantic Clubman - Coach, K-Roo,
Trial 305 - 307 - 309 conta Km LEONELLI
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MANUBRI
GUIDONS
HANDLEBARS

e e e TN .
TOMMASELL

CoD A B ¢ D COLORS MARCHE |

ALLUMIND | HAN 003 824 100 129 0 [ Universale !

ALUMINIUM |
ALUMINIUM | HAN 018 819 124 142 2 [N Beta Rev 3
AC&%C!AQIT()EEL 0274.31 823 100 129 72 [ | Univesale

( I~ ; )
TOMMASELL

MANUBRI - GUIDONS - HANDLEBARS

@ 22 mm @ 28,5 mm

. |HAN 019
Hl HAN 020

Manubrio a diametro variabile massima robustezza e leggerezza
Manubrio a diametro variabile massima robustezza e leggerezza
Manubrio a diametro variabile massima robustezza e leggerezza
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[ 2Pz ] [apz ]

Sistema di montaggio: Sistema di montaggio:
Moto con manubrio a diametro variabile di serie Moto con manubrio @ 22 e piastra forcella tradizionale

@'’
MK 45/ 2

Kit montaggio in lega leggera per manubri HSA

Paracolpo in gomma
Mousse en caoutchou
Rubber pads

Paracolpo in gomma
Mousse en caoutchou
Rubber pads

MK 45/ 1 con adattatori @ 28/22

Kit montaggio in lega leggera per manubri HSA Ensamble montage en alliage legere pour guidons HSA

Ensamble montage en alliage legere pour guidons HSA avec adaptateurs @ 28/22

Light alloy fixing kit for HSA handlebars Light alloy fixing kit for HSA handlebars with adaptators @ 28/22

P i
TOMMASELLI (hf:)

<

004014 1000.58.40.04 ﬂ

Paracolpo in gomma Paracolpo per manubrio @ 28 mm 5‘

Mousse en caoutchou Mousse pour guidon @ 28 mm =

Rubber pads Pads for handlebar @ 28 mm <
T

1

)
=
o
Q

004015B 004016B D
O

1

o
m
-
=
<C
=

004015N

Paracolpo in gomma
Mousse en caoutchou
Rubber pads

004016N

Paracolpo in gomma
Mousse en caoutchou
Rubber pads

004015T

Paracolpo in gomma
Mousse en caoutchou
Rubber pads

£
{ £
004015R \\NMHRN\\quaxxx-
Paracolpo in gomma 6

004016T

Paracolpo in gomma
Mousse en caoutchou
Rubber pads

Mousse en caoutchou
Rubber pads
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COMANDI GAS - MANOPOLE
POIGNEE DE GAZ - REVETEMENTS
THROTTLES - GRIPS

THR 001 THR 002
Rapido (28 mm / 96°) Rapido (28 mm / 124°)

»

THR 003 THR 004 O

(28 mm / 124°) Tubo in alluminio Rapido (28 mm / 96°) Tubo in alluminio

ey | L= o
Jnmlnlﬂ Jnmlnlﬂ Per bambini
L‘—__—ﬂ- - L‘—j Pour enfants

For children

COMANDI GAS - POIGNEE DE GAZ - THROTTLES

Q
LA

Rapido a corsa ridotta

THR 034 THR 035 Rapido a course reduit
Rapido (28 mm / 96°) | ‘ Rapido (28 mm / 124°) Short run rapido




In gomma naturale
En caoutchou natural
Natural rubber

,

GRIPS 005 GRIPS 006 GRIPS 008

In gomma naturale
En caoutchou natural
Natural rubber

In gomma naturale
En caoutchou natural &
Natural rubber Natural rubber

In gomma naturale
En caoutchou natural

)
o
o
o
(0p)
—
=
LLl
/ / 2
Lil
|—
Lil
>
LLl
o
LLl
|
, , :
o
(@)
AN " E
=
GRIPS 038 GRIPS 048 GRIPS 049
| | | e
p Jnmt_ﬁi" p Jnmt_ﬁi\ y :[nml_ﬁii\

GRIPS 009 GRIPS 010 GRIPS 011
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GRIPS 031 GRIPS 032

TAPPI MUNBRIO - BOUCHONS GUIDON - HANDLEBAR CAPS

e | -
{ dﬂmlﬂﬂ" In alluminio

— En aluminium

Y In aluminium

0334.85 001 B

2PZ 2PZ 2PZ

n
o
o
O
%)
|_
=
L
p=
Ll
|—
im
=
W
o
Lt
-
o
o
o
=z
<
p=

0637.02.743 0637.02.744 0394.02.627
Rotella per gas Trial Coperchietto per gas Trial i Soffietto copri regolatore
Poulie pour gaz Trial Couvercle pour gaz Trial Caoutchou

Trial throttle control pulley Trial throttle control cap Adjusting screw rubber cap
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EILTRI ARIA
FILTRES A'AIR
AIR'FILTERS

AF 100 /Rev AF 108 /Techno AF 109/ zero J
f " B 'S "
ZBeta ZBeta ZBeta
AF 111 /Rev50/80/125 AF 129/ Beta evo 2009 AF 130 /Beta Rev 4T
« J \ J " J
ff ) ' Y
ZBeta ZBeta
AF 131 /Beta Rev 250 2T (2000-2002) AF 135/ Beta Evo 2012/2013
\ J \ »

FILTRI ARIA - FILTRES A AIR - AIR FILTERS
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[ FMﬂ OR J FILTRI ARIA - FILTRES A AIR - AIR FILTERS

ANTIC ANTIC ANTIC
MOIOR MOIOR MOIOR

26610005121
09010005900 Trial 241 progress 36410005900
Trial 125-200 (1978) mot. Minarelli Trial 241 seven days - Trial 301 Trial 303
FMI} oR FMI} oR FMI} oR

)
o
LLl
5
LL
o
<
1
o
<
<
(9p)]
LLl
o
5
LL
1
<
o
<
o
5
LL

S A
37510035900
Trial 305 - 307 - 309, Clubman - coach, 40010005900 40310005900
Section 50/80, K-ROO 50-80-125-249 Trial 50-80 mot. Fantic Trial 300
F AN

MO I:H MO IOR

3 45910005900 / Section 125 - 250 cc. (1995)

45010005900 /Trial 240 45910015900 / section 125 - 250 cc. (1996-1997)
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AF 102 /Gas Gas 2003 - 2008 AF 103/ contact JT‘91 - ‘95 AF 104 / contact 1996

| cascas

AF 105/ contact'97 - ‘98 AF 113 /1xt 1999 - 2003

AF 106/ Cota 315 - AF 107 /cota 314 | AF 112 /Montesa 4rRT
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CIIS || FlIARA FIURES ANIR- AR FITERS | - meaecam

N p.
T,
lossa ) EEGEEEE

f

AF 137 /0ssa 2013 AF 136 /Jotagas

AF 110/ scorpa 125 4T AF 138/ scorpa T-Ride (2012-2013)
R _

AF 101 /sherco AF 132 /5sherco 2010 2T e 4T AF 134 /sherco 2012



ORIGINAL]

SPARE PARTS

URIG]I{QL SPARE r—‘nRTS

CASSA FILTRO - BOITE A FILTRE - AIR FILTER BOX

Beta oo
=ea

UR IGINAL SPARE r—‘nRTS

'007380000 000

310054
Evo 2T 125-200-250-300 (2015)
Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015)

FMO OR

26810006440
Trial 50-80 mot. Fantic

FMO OR

37510036440
Trial 305 - 307 - 309, Clubman - Coach,
Section 50/80, K-Roo 50/80/125/249

'007380141 059 *

310055

Evo 2T 125-200-250-300 (2015)

Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015)
Coperchio cassa filtro

Couvercle boite a filtre

| Air filter box cover

P
FMO OR FMO OR
26810006500

Trial 50-80 mot. Fantic

Coperchio cassa filtro

Couvercle boite a filtre 36410006440
Air filter box cover ‘ Trial 303

FMO OR

37510035110
Trial 305 - 307 - 309, Clubman - Coach,
Section 50/80, K-Roo 50/80/125/249

Cestello porta filtro
Grille filtre
Air filter rack
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ORIGINAL | CASSA FILTRO - BOITE A FILTRE - AIR FILTER BOX

FMO OR FMO OR hAﬂ'g Olg

45910006500
Section 125-250 '95/96/97

Coperchio cassa filtro
45910006440 45910016440 Couvercle boite a filtre
Section 125-250 ‘95 Section 125-250 '96/'97 Air filter box cover

15412-MEN-671

BT790003013 BT79050CT-CGI-1
310038 112012
Txt Pro Racing 125-250-280-300 Cota 4RT 260 / 260 Repsol (2016)
Coperchio cassa filtro Filtro olio
310037 Couvercle boite a filtre Filtre a huile
Txt Pro Racing 125-250-280-300 Air filter box cover | Oil filter
‘ — ‘

17212-NN4-000 ssea ||

SHESC O]

310082
310019 2T1.25/2.5/2.9/3.0 (2015)
Cota 4RT 260 / 260 Repsol (2016) 2T 3.0 Factory (2015)
Coperchio cassa filtro 310087 Coperchio cassa filtro
Couvercle boite a filtre 2T1.25/2.5/2.9/3.0 (2015) Couvercle boite a filtre

Aiir filter box cover 2T 3.0 Factory (2015) | Airfilter box cover



MANICOTTI
MANCHONS
MANIFOLDS
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X
% 70
o

&
"bq’é\
MAN 002 MAN 003
f ™
B v
“‘"27239§ __“""'1
ZBeta
012127
MAN 005 Evo 2T 125-200-250-300 (2015)
MAN 004 Dell'Orto @ 26 Evo 2T 125-250-300 Factory (2015)
' . ™ r
ANTIC ANTIC ANTIC
MOIOR MOIOR MO IOR
25048005100 40348005100
Trial 240 Trial 300 - Trial 241 45948005051
Trial 125 - 200 (1978) Trial 301 - Trial 303 Section 125-250
'S " 'S
b scoRA
MT26000CT-CGI-1
012122 012124 012123
Txt Pro Racing 125-250-280-300 L Gas Gas RAGA (carb Keihin) Scorpa 250 4T
| ” W




o 4997 I|"I'
P |

P i - o o B
5 e 34 MR o T

SHEREG),

012126
2T1.25/2.5/2.9/3.0 (2015)

ORIGIAL|  VALIOLE LAMELLARI-CLAPTS - eED VAIVES
SPARE PARTS

Beta coomeses
=00

ORIGINAL SPARE PARTS
3102140 000 !

012128
Evo 2T 125-200-250-300 (2015)
Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015)

\ J
‘s )
M01617200
012121
Txt Pro Racing 125-250-280-300
" J

SHERCC)

012131

2T71.25/2.5/2.9/3.0 (2015)
2T 3.0 Factory (2015)

.

)

SHEREG),

012130
2T 3.0 Factory (2015)

EBeta =2. ...
ORIGINAL SPARE PARTS

~"1692550 000 !

012129
Evo 2T 125-200-250-300 (2015)
Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015)

Guarnizione - Joint - Gasket

MT280244005

012125
Txt Pro Racing 125-250-280-300

Guarnizione - Joint - Gasket

ST | 11

e s, Caem
TP, e v

012132
2T71.25/2.5/2.9/3.0 (2015)
2T 3.0 Factory (2015)

Guarnizione - Joint - Gasket
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s ™ s 2}
Beta coowors ANTIC ANTIC
M?Fégi';a F""‘If1 MOIOR MOIOR
015006 26610006530
Evo 2T 125-200-250-300 (2015) 25010006530 Trial 241 progress - Trial 241 seven days
Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015) ‘ Trial 125 - 200 ( 1978 ) mot. Minarelli Trial 301 )
« J
'S ™ ' o . 'S .
ANTIC ANTIC ANTIC
MOIOR MOIOR MOIOR
(7]
(o]
|
(@]
—
=
<
=
(7]
=> 37510006530
) 26810006530 36410006530 il 305 - 307 - 309, Clubman
5 Trial 50 mot. Fantic Trial 303 Coach, K-Roo 125/249
= « « J - »
g ™ s ™ ~
. F ANTIC F
— MO OR MOIOR MO OR
=
o
—
=
<
=
40310006530 45010006530 45910016530
Trial 300 Trial 240 Section 125 - 250 cc. ("95 -'96 - '97)
« J | - -’ A J
s | " M
P 43 b b 172530000
BT792002811
46110006530 015005 015001
Section 50/80 Txt Pro Racing 125-250-280-300 Cota 4RT 260 / 260 Repsol (2016)
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SCORPA

015002

Scorpa 125 4T
A J

~
b —asoz |[FUMIY o
T —

SHERCO,

015007
2T71.25/2.5/2.9/3.0 (2015)
2T 3.0 Factory (2015)

S5CORPA

015003
Scorpa Easy 250 '97 - "99

~

A\

S5CORPA

015004
Scorpa T-Ride 250 4T
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PARAOLI E GUARNIZIONI - JOINT SPY ET JOINTS - OIL SEALS AND GASKETS

84

Fantic, Beta, Montesa anni ‘80-'90

PARAOLI FORCELLA

JOINT SPY FOURCHE

FORK OIL SEALS

/ - ,,

36002005481
35x47x9,5/10,5

0OS 001
38x50x8/9
forcella Paioli @ 38

Beta, Sherco, Fantic, Montesa

OS 002
38x48x10
forcella produzione Gas Gas

Gas Gas

OS 005
39x51x8/10,5
forcella Tek @ 39

Gas Gas, Jotagas, Sherco, Scorpa 2014

OS 006
39x52x11
forcella Showa @ 39

, Montesa, Cota 4RT

0OS 003
40x52x10/11
forcella Marzocchi @ 40

Fantic

O ;'l
O
O

0OS 055
41x53x10,5
forcella Paioli @ 41

(> 2003)

006 B

Reversibili - Reversibles - Reversible

006 G

Reversibili - Reversibles - Reversible

006 R

Reversibili - Reversibles - Reversible




_[Hﬁg% LAMELLE - LAMELLES - REEDS

- \

4

,/// ,

POWER REEDS 6TR103 | EBeta  Rev3 125-200 (2000-2008)
6TR104  TBeta  Rev3250-270 (2000-2008)
6TR106 EBeta  Evo 27 125-200 (2009-2012)
6TR107 EBeta  Evo 2T 250-290 (2009-2012), Evo 2T 300 (2011)
6TR108 ANTIS  Tutti | modelli 125-200-250
6TR120 CASCAF | Txt 125 (2002-2012) (é)
6TR121 | @AFEAF  Txt 250-280-300 (2002-2012) S0
BTR123 | GAPGar 1000 500 (06 2012 i
6TR125 OSSA | 250i (2011-2012), Explorer 280 (2012) "'jJ
6TR128  scomma | 125-280 2T (2010-2012) '-5
6TR131 125-200 2T (2010-2012) 3
= Boyesen 6TR132 EREREE | 250-290-300 2T (2010-2012) U'J
—1
0
=
CARBON TECH CTT103 | EBeta  Rev3125-200 (2000-2008) —
CTT104 EBeta | Rev3250-270 (2000-2008)
CTT106 EBeta | Evo 2T 125-200 (2009-2012)
CTT107 EBeta | Evo 2T 250-290 (2009-2012), Evo 2T 300 (2011)
CTT108 ANTIS Tutti i modelli 125-200-250
CTT120 CASGAF | Txt 125 (2002-2012)
CTT121 (A4S EAF | Txt 250-280-300 (2002-2012)
CTT123 | GAGar 10050 (006 2012
CTT125 280i (2011-2012), Explorer 280 (2012)

ossa
CTT128 SCORPA | 125-280 2T (2010-2012)
CTT131 125-200 2T (2010-2012)
CTT132 EREREE) | 250-290-300 2T (2010-2012)
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CARBURATORI
CARBURATEURS
CARBURETTORS

CARB 001 VHST26BD Beta 2T (09371)
CARB 002 vHsT26BS Sherco2T  (09353)

CARB 003 VHsT26BS GasGas2T (09355) 09356 VHST28BS  Standard Trial 2T
CARB 004 vHsT26BS Montesa2T (09351) 09358 VHST28BS  Sherco 4T
09373 VHST 26 DS Scorpa 4T mot. Yamaha 09378 VHST28ES  ScorpaT-Ride 4T Euro 3

CARBURATORI - CARBURATEURS - CARBURETTORS

9.6301.0 “PWK” @ 21mm
9.6302.0 “PWK” @ 24mm
9.6304.0 “PWK” @ 28mm
9.6305.0 “PwWK” @ 30mm 9.6303.0 “PWK” @ 24mm POWER JET
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913088
Getto per Pwk

Misure disponibili

Tailles disponibles

100-102 - 105 - 108 - 110 - 112
115-118-120-122-125-128
130-132-135-138 - 140 - 142
145 - 148 - 150 - 152 - 155 - 158
160 - 162 - 165 - 168 - 170 - 172

SPILLO / AGUILLE / NEEDLE s

HKJ JIK

913067

Vaschetta in alluminio con guarnizione + 2 viti
Cuve zamac avec joint + 2 vis

Zic/Alloy tank with gasket + 2 crews

[XPWK]|
GETTO / GIGLEUR PER P

100 105

913068

Kit riparazione carburatore
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Ens. reparation carbu
Carburettor repair kit

GETTO MINIMO / GIGLEUR RALENTI PER PWK 913078

Kit starter manuelle a cable
Cable choke
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PEDALI CAMBIO E ERENO
PEDALE BOITE DE VITESSE ET EREIN
GEAR AND BRAKE SHIFT LEVERS

ANTIC

- GEAR SHIFT LEVER

LLl
(7))
)
)
= 009068 A 009068 R 45046006500
LLI Beta Rev / Evo (2000-2013) Beta Rev / Evo (2000-2013) Trial 240 - Trial 300
LLl
= N N N
2 P cascas cas cas
o :
8 /
LU .
o [
o 4
m
=
&) 45046006501 009000 A 009000 G
= Trial 240 - Trial 300 | Gas Gas Secolo XXI (2000-2013) | Gas Gas Secolo XXI (2000-2013)
g - \ . =
E p - p -
CAS CA4S5 CAS CA4S5

009000 N 009000 R
Gas Gas Secolo XXI (2000-2013) Gas Gas Secolo XXI (2000-2013)
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.,
rg" SO TAGAS

.
rg" SO TAGAS

009115 A

Jotagas

009067 R
Montesa 4RT 260 - Cota 315

009115R

Jotagas

009067 A
Montesa 4RT 260 - Cota 315

,,

009113 A

Ossa TR 280i

009082 A
Scorpa SY 125 TYS 2T (2000-2005)

-~

WsHERCE,

009089 A
Sherco (2009-2011)

009066 A 009066 B
Scorpa 250 4T ‘ Scorpa 250 4T
S5CORPA S5COR~A

009082 B
‘ Scorpa SY 125 TYS 2T (2000-2005)

009113V
Ossa TR 280i

009070
Scorpa 125 4T (2004-2009)

-~

SHERCEL

009089 B
Sherco (2009-2011)

SHERCE,

009089 N
Sherco (2009-2011)
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Va

Sherco (2000-2008) - (2012-2014)

009112 A 009112 B 009112 N

Sherco (2000-2008) - (2012-2014)

|
009084 A
Beta Rev (2005-2008)

Sherco (2000-2008) - (2012-2014)

009073 A
, Montesa 4RT 260 - Cota 315

Beta Rev (2005-2008)

' 009073 R
, Montesa 4RT 260 - Cota 315

009084 R

PEDALI FRENO - PEDALE DE FREIN - BRAKE LEVER

Beta Evo (2008-2013)

009088 A

009083 A
, Gas Gas (2000-2008)

90

Beta Evo (2008-2013)

009088 R

009083 R
, Gas Gas (2000-2008)

| cascas

| cascdas

| Gascas

£ 009087

009086 A

Gas Gas (2009 - 2013)

009086 G
Gas Gas (2009 - 2013)

e b

009086 N

Gas Gas (2009 - 2013)

009086 R
Gas Gas (2009 - 2013)

For 009086

ﬂ




 a ™\ & M C
ANTIC SHERE O,
I.'M° 3 EREREE) s5CO~"A
45003005140 009085 A 009095
Trial 240 - Trial 300 Sherco (2000-2013) Scorpa T-ride 250
- «
'S s | M -

A" 2 S5CORPA
009106 009085 B 009104
Jotagas Sherco (2000-2013) Scorpa T-ride (2012-2013)

w
s ™ r -

'

009107 009085 N
Ossa TR 280i Sherco (2000-2013)

\ «

s 8 ~ s
'ANTIC ANTIC ANTIC
molor b molor molor
43046005400
40046005400 Trial 50-80 mot. Fantic, 45946005400
Trial 125-200 mot. Minarelli Section, K-Roo 50-80 Tutti i Trial mot. Fantic Motor 125-250
J |
™ s " g
ANTIC
e A
In alluminio
En Aluminium
Aluminium
45946015400 009100 A 009100 G
Tutti i Trial mot. Fantic Motor 125-250 Gas Gas (2002-2013) Gas Gas (2002-2013)
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~N

009100 N 009100 R
Gas Gas (2002-2013) Gas Gas (2002-2013)

ANTIC |
MOIOR

ANTIC
MOIOR

C

ANTIC
MOIOR

o
LLl
=
L
—
o
LLl
|_
o
<
2 40046005150 45946005100
O 23846005390 Trial 301-303-305-307-309, Trial 301-303-305-307-309,
Nz Trial 50-80, Section/K-R00 50-80 Clubman-Coach, K-Roo, Section 125-250 Clubman-Coach, K-Roo, Section 125-250
! Molla ritorno leva m/moto Ingranaggio messa in moto Ingranaggio avviamento Z=25
5 Ressort levier de kick Rocker de kick Engranage demarreur Z=25
7 Kickstarter spring Kickstarter gear Starter gear Z=25
LLl
a
o
—_
=
L
= o
1
O Fruolor Frolor
(©)
=
=
<
(9]
)
Ll
=
<
o
— 36846005000
Trial 50-80 mot. Fantic, 44546005000
Section, K-Roo 50-80 Trial 240-300
- :
FME oR
(BT 1
/T280226002R
45546005000
Trial 301-303-305-307-309, 310049
Clubman-Coach, K-Roo, Section 125-250 TXT Pro Racing 125-250-280-300 2015
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ANTIC
MoOIOoR

23846006000
Trial 50-80, Section/K-R00 50-80

o & O &

\
h

ANTIC
MoOIOoR

. O
23846006100 &l

Kit riparazione preselettore
Ens. revision selecteur
Selector repair kit

ANTIC
MoOIOoR

23846006400

Molla preselettore
Ressort selecteur
Selector spring
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PEDANE POGGIAPIEDI
REPOS PIED
FOOT - REST




IN ALLUMINIO
EN ALUMINIUM - IN ALUMINIUM

S~
%

i
-

-\\

[ )

COD COLORS MARCHE

FRooo [N Montesa 4RT
FRo10 B Beta Rev
COLORS  MARCHE Fro11 HHE Sherco
FR 001 .. Beta, Sherco, Montesa FR 012 . Gas Gas
FR 002 Gas Gas, Scorpa FR 013 . D . Scorpa

x 002005
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S
K- s 002029

Molle pedane poggiapiedi
002005 A 002005 B Ressorts repose pieds

Universali - Universel - Universal Universali - Universel - Universal Footrest springs

e e ® | o~ %

002005 R 002005 N

Universali - Universel - Universal Universali - Universel - Universal
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PARTI IN CARBONIO - PIECES EN CARBON - CARBON PARTS
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PARTI'IN CARBONIO
PIECES EN CARBON
CARBONI/PARTS

124 131 450
Faro cpl. di mascherina Placca frontale Protezione gambe forcella ( 2 pz.)
Feu avant avec masque Plaque frontale Protege jambe de fourche (2 pcs.)
Front light with mask Front plaque Fork legs protection ( 2 pcs.)
N J « w J
C ) 'S p \
) Eeta EBeta == ..
Rev-3 e g o
004017
468 465 Evo 2T 125-200-250-300, Factory (2015)
Protezione tubo scarico Protezione silenziatore Protezione silenziatore
Protege tuyau d'echappement Protege silencieux Protege silencieux
Exaust pipe protection Silencer protection Silencer protection
L J |8 ! J
a ™ - ' & ™
461 463 475
Protezione tubo scarico Protezione tubo scarico Protezione tubo scarico
Protege tuyau d'echappement Protege tuyau d'echappement Protege tuyau d'echappement
Exaust pipe protection Exaust pipe protection Exaust pipe protection
“ J “ “ J




Protezione tubo scarico
Protege tuyau d'echappement
Exaust pipe protection

Protezione silenziatore
Protege silencieux
Silencer protection

Protezione tubo scarico
Protege tuyau d'echappement

Exaust pipe protection

s s i "
477 479 480 / Montesa Cota 4RT 260 (2015)
Protezione forcellone (2 pz.) Protezione serbatoio Protezione serbatoio
Protege bras oscillant (2 pcs.) Protege reservoir Protege reservoir
Rear swing arm protection (2 pcs.) Tank protection Tank protector
’ J «
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b o
-
<
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=
o
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oc
<
O
1
481 482 / Montesa Cota 4RT 260 (2015) 483 CZD
Protezione silenziatore Protezione carter catena Protezione coperchio frizione g
Protege silencieux Protege carter chaine Protege couvercle embrayage <
Silencer protection Chain crankcase protection Cluth cpver protection (&)
\ J z
[T
N 0
) |\
—
a.
1
18323-NN4-000 83510-NN4-J10 9
=
o
=]
oc
<g
J
=
004006 004007 —
485 Cota 4RT 260 / 260 Repsol (2016) Cota 4RT 260 / 260 Repsol (2016) =
Protezione cassa filtro Protezione tubo scarico Protezione silenziatore E
Protege boite a filtre Protege tuyau d'echappement Protege silencieux
Air filter box protection Exaust pipe protection Silencer protection
s s s 8
SCOorRAA SHEREO, SHEREO,
458 459 460



YT 5CORPA

st

004022 004023
2T1.25/2.5/2.9/3.0 (2015) 271.25/2.5/2.9/3.0 (2015)
2T 3.0 Factory (2015) 2T 3.0 Factory (2015) 004012 /5corpa 125 4T
Protezione silenziatore Protezione serbatoio Protezione carter motore
Protege silencieux Protege reservoir Protection bas moteur
Silencer protection Tank protection Engine protector

\ / w J .

SCORPA b ANTIC |

In alluminio
En Aluminium

Aluminium
004013/ scorpa T-Ride 250 4T 004025 / Fantic Trial 240 004018N / Gas Gas Raga
Protezione carter motore Protezi(_)ne carter motore Protezione carter motore
Protection bas moteur Prot'ectlon bas moteur Protection bas moteur
Engine protector Engine protector Engine protector
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004018T/ Gas Gas Raga

Protezione carter motore
Protection bas moteur
Engine protector
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VENTOLE E PALETTE CANDELE
VENTILATEURS ET HELICES BOUGIES
VENTILATORS AND FANS SPARKPLUGS

VENT 001

1) FAN 001

Beta, Scherco, Fantic, Gas Gas, ; VENT 002
Montesa, Scorpa Gas gas dal 2003

VENTOLE - VENTILATEURS - VENTILATORS

CANDELE - BOUGIES - SPARKPLUGS

Beta 125-200cc.
BPR7ES Beta 250-260 cc.
BPR5ES Fantic, Gas Gas, Sherco, Montesa
CR6EH-9 | Montesa 4RT

BPR7EIX |Beta 250-260 cc.
BPR5EIX | Fantic, Gas Gas, Sherco, Montesa
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SELLE - SELLES - SEATS
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Flhlﬂ' OoR

SELLE E PLASTICHE
SELLES ET CARROSSERIES
SEATS AND BODY PARTS

ANTIC
MOIOR

' Sella biposto
- 39906005000 Selle double
| Trial 305 - 307 - 309, Clubrman - Coach |- 62
Fﬁnn OR P
o
 d
-t
45906005000
Section ‘95
Fﬂﬂ' oR

45906025000
Section ‘97

FMG oR

45006005001

Fantic Trial 200-240-300

Fun OR q
b -
:h‘Il >
45906015000
Section ‘96
FHE oR

45901015080
Section ‘96



)

EBeta

310067
Evo 2T 125-200-250-300 (2015)

™

Beta coomeses
=00

ORIGINAL SPARE PARTS

" 007430931 097 !

— \

ZBeta

Beta cowmeses
=80

OGRIGINAL SPARE PARTS
" 907430931 011 !

310068
Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015)

«

~

002031

Universale
Universel
Universal

e

Beta cowmeses
=80

ORIGINAL SPARE PARTS

" 007430898 097 !

310051
Evo 2T 125-200-250-300 (2015)

Beta coomeses
=00

ORIGINAL SPARE PARTS

" 907430151 059 !

310052
. Evo 27'125-200-250-300 (2015)

e

ZBeta

Beta cowmeses
=80

ORIGINAL SPARE PARTS

007430898 011 !

310070
Evo 2T Factory 125-200-250-300 (2015)

|-

>

ZBeta

Beta coomeses
=00

ORIGINAL SPARE PARTS

007430151 @11 !

310071

Evo 2T Factory 125-200-250-300 (2015)
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v
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v
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FM{! oR FM{! oR FME oR

e
L 4
35009005010
Trial 125-200 mot. Minarelli 45009005010 26609005010
(2 ammortizzatori) ‘ Trial 240 (2 ammortizzatori) Trial 301
FMﬂ' oR FMﬂ' oR FMG oR

%
(0
i
a
=
|
T
%
L
)
®)
s
L
()]
o
<C
(@)
T
)
=
=
<
('
&

45909005010 45909015010 45909025010
‘ Section 125 - 250 ‘95 ‘ Section 125 - 250 ‘96 Section 125 - 250 ‘97
FME oR FME oR

-;‘;aip__

37509005010 37509075010

Clubman 50-80, Trial 305-307-309, Clubman-Coach 125-250 ‘ Clubman 50-80, Trial 305-307-309, Clubman-Coach 125-250
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ANTIC

A

MOIOR
36409005010 310031
Trial 303 | Txt Pro Racing 125-250-280-300 BTO3500CT-C1
J
N
o
310032 310010
Txt Pro Racing 125-250-280-300 BT94000CT-CGJ-1 | Montesa COTA 348,349
J

=

310013

L Cota 4RT 260 (2016)

80101-NN4-J10ZA

=

310014
L Cota 4RT 260 Repsol (2016)

80101-NN4-J10ZB
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b \
311 (2)50182: 12.913.0 2015) — sor2 |1 - 310083
2T 3.0 Factory (2015) 2T1.25/2.5/2.9/3.0 (2015)
|- J | " J

.
0 b

5

=) ISHERCO,

=

Ll

(V0]

L

=)

o

P

L

(o]

o

<

o

x

=

<t 310084

< 2T 3.0 Factory (2015)
e . J
=

>

TR § P

Beta Beta
310050 (007.43.820.81.97) s 1o it 310069 07438068 o1 =t
Evo 2T 125-200-250-300 (2015) it Evo 2T Factory 125-200-250-300 (2015) i
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FME OoR

| 145909010020

M 45909070020
Section, K-Roo, Clubman-Coach, Trial 305-307-309

GASGAS _ -
00 0 LR

*===:BT91000CT-CGI-1

310030
Txt Pro Racing 125-250-280-300

FME OoR

5

45009000020
Trial 125-200 mot. Minarelli, Trial 240 (2 ammortizzatori)

310080 5071 ulll-llrk:j
271.25/2.5/2.9/3.0 (2015) m;ﬁwT
2T 3.0 Factory (2015) R A

61101-NN4-K10ZA
. 1
HIRRIEERIRR IR

31001
Cota 4RT 260 (2016)

61101-NN4-K10ZB
. 1
HIRRIEERIRR IR

310012
Cota 4RT 260 Repsol (2016)
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ORIGINAL

SPARE PARTS

A\

271.25/2.5/2.9/3.0(2015)

A\

2T1.25/2.5/2.9/3.0 (2015)

r
M BETEOTOR 5P A M BETEOTOR & P A
ORIGINAL SPARE PARTS ORIGINAL SPARE PARTS
" 007438168 200 ! " 007438198 200 ~ !
W : n ! BT95120GG-CGI-1
310074 310075 310040
Evo 2T 125-200-250-300 (2015) Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015) Txt Pro Racing 125-250-280-300
(N " J 8
( ’ M 3
87134-NN4-L10 87136-NN4-L10 87136-NN4-K20
310024 310025 310026
Cota 4RT 260 (2016) Cota 4RT 260 (2016) Cota 4RT 260 Repsol (2016)
" - J k
'8 f M .
87135-NN4-K20 87137-NN4-K20 87134-NN4-K20
310027 310028 310029
L Cota 4RT 260 Repsol (2016) Cota 4RT 260 Repsol (2016) Cota 4RT 260 Repsol (2016)
" | "
P Vo ™
SLEREE) SEEREE) |
_seo0 [
310093 310094




ORIGINAL

SPARE PARTS

~

EBeta &t -
ORIGINAL SPARE PARTS

Q7438178 200 !
I Lt

~

EBeta &t -
ORIGINAL SPARE PARTS

" 007438238 200 !
| |

BT95001GG-CGI-1

310072 310073 310039
Evo 2T 125-200-250-300 (2015) Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015) Txt Pro Racing 125-250-280-300
A "
S s s
SHERCE) |
87131-NN4-L10 87131-NN4-K20 T = ... 5701 ]|"I." ToA
310022 310023 310092
Cota 4RT 260 (2016) Cota 4RT 260 Repsol (2016) 2T1.25/2.5/2.9/3.0 (2015)
\ \ «
-
-
SHESEE T
310096
L 2T 3.0 Factory (2015)
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ORIGINAL
SPARE PARTS

' 'S '
0 (1IN -
004024
2T1.25/2.5/2.9/3.0 (2015)

¥004021N \004031A _ 2T3.0 Factory (2015)

C C

\004021T \004031R

A

Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015)
J

L Section 125 - 250 ‘95/°96/'97

(=

: o
R ANTIC ANTIC
e MoloR MoloR
310066 45941026150 45941026180

Section 125 - 250 '95/°96/'97




newy ORIAINAL | FIANGHETTI - CACHES LATERALS - SIDE PANELS
=WW¥ » SPARE PARTS

FME OoR FME oR Flblﬂ OoR
45909006280 - DX 45909006290 - SX 45909016280 - DX
- Section 125 - 25095 Section 125 - 250 ‘95 Section 125 - 250 ‘96 )
=
&
Lu
Fruolor Fruolon Fuolor =
wn
%
—
<
o
=
h 4 <
—
w
Ll
I
S
' <<
(&)
—
—
L
S
45909016290 - SX 45909026280 - DX 45909026290 - SX <Z,:
, Section 125 - 250 ‘96 , Section 125 - 250 ‘97 Section 125 - 250 ‘97 e
F F AN
Mo GH Mo GH MOIOR

45509036280 - DX 45509036290 - SX 45509056280 - DX

K-Roo 125 - 250 92 K-Roo 125 - 250 ‘92 K-Roo 125 - 250 ‘93/°94
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ANTIC
Mo iloR

45509056290 - SX
K-Roo 125 - 250 '93/'94

l o )

ANTIC
Mo IloR

16010006880
Trial 125/200 mot. Minarelli, Trial 240

Gommino fissaggio fianchetti
Caoutchu fixation caches laterals
Side panel fixing rubber

ANTIC
MoOIOoR

: —

—_F_—H""p.?’;"

40041006120
Fantic Trial 240-300-301-303-305-307-309

Clubman - Coach - K-Roo - Section 125-250

ANTIC
Mo iloR

35010006485

Fantic Trial 200

ANTIC
MOIOR

35017006575
Fantic Trial 200

Adesivi fianchetti
Autocollants caches laterals

Side panels stickers

ANTIC
MoIloR

45010006485

Fantic Trial 240

ANTIC
MoOIOR

.-’
ey

TRIA 248 A

h-‘..“."'
w=
A

248 TEIA
.

|"":|_;,-'..'IF."J

N

45017006575
Fantic Trial 240

Adesivi fianchetti
Autocollants caches laterals
Side panels stickers

~

i In.-
LI UERTTE

====tBT280236021

310035
Txt Pro Racing 125-250-280-300

*===tBT57350RA3011

310036

Txt Pro Racing 125-250-280-300



- ORIGINAL

SPARE PARTS

- P \
ANTIC EANMTIS
MOlIOR
PR
=
45017005155
Fantic Trial 200, Trial 240
Adesivi serbatoio
45005005001 Autocollants reservoir
Fantic Trial 125-200 mot. Minarelli, Trial 240, Trial 300 Tank stickers
L8 ; A 4
f N\
ANTIC ANTIC
MOIOR MOIOR
X
2
|_
45505050100 o
Section 125 - 250 ‘95/96/'97 (@)
45_9050250‘ Tappo serbatoio @
Section 125 - 250 ‘95 vor v Bouchon a gas L
Copri serbatoio - Couvre reservoir - Tank cover Gas cap (L{J)
- p - ~ - (@)
FANTIC FJI.H ic ANTIC 5
DR S MOIOR =
<C
om
o
Ll
w
45916015600 45916005050 45916005070
Section 125 - 250 ‘95/96/'97 Section 125 - 250 ‘95/°96/'97 Section 125 - 250 ‘95/'96/'97
Tachimetro digitale Sensore velocita Magnete
Compteur digital Capteur vitesse Aimant
Digital speedometer Speed sensor Magnet
p \ p -
FJI. NTIC FJI.H ic
RAamsilAaD
=S “'?v"'_': -
45916005150 45916007080
Section 125 - 250 ‘95/°96/'97 Section 125 - 250 ‘95/°96/'97
Cavetto per tachimetro Supporto per magnete
Cable compteur Support pour aimant
Speedo cable Magnet stand
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ORIGINAL | MASACHERA FARO - PLAQUE PHARE - FRONT LIGHT COVER
SPARE PARTS

310088
271.25/2.5/2.9/3.0 (2015)
2T 3.0 Factory (2015)

P
AT i - Cattn o Mosmes
RS e s nare fam o34 waserrre|

310089
2T1.25/2.5/2.9/3.0 (2015)

2T 3.0 Factory (2015)

LED DX

310090
271.25/2.5/2.9/3.0 (2015)
2T 3.0 Factory (2015)

s ) s N c 2}
ZBeta = - ZBeta ==, . ZBeta [Dichroic |
" 007432401 @97 ~~ " 007432401 011 !
200151
004019 004020 12V 20W MR 11 @ 34
Evo 2T 125-200-250-300 (2015) Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015) Evo 2T 125-200-250-300 Factory (2015)
J A J
Ve " ~ M l
61300-REP-026
BT90000063011 BT95020CT-CGI-1
004011 310041 004008
Txt Pro Racing 125-250-280-300 Txt Pro Racing 125-250-280-300 Cota 4RT 260 / 260 Repsol (2016)
\ J
s 2} s ) 3 N
87143-REP-K20
200151
12V20WMR 11 0 34 004009 (37143-REP-K11) 004010
Cota 4RT 260 / 260 Repsol (2016) Cota 4RT 260 (2016) Cota 4RT 260 Repsol (2016)
« J " w J
N R
ISHERCG)
_oase [ -



f

SIHERCGE
LED SX

. 2861 [|IIIII| s

SIHERCGE

- sssw

310091
2T1.25/2.5/2.9/3.0 (2015)

2T 3.0 Factory (2015)

ANTIC
MoOIOR

45507006930

K-Roo 125-250

310095
271.25/2.5/2.9/3.0 (2015)
2T 3.0 Factory (2015)

310034
Txt Pro Racing 125-250-280-300

ANTIC
MoOIOR

45907006930
Section 125 - 250 '95/'96/'97

43330-NN4-J10

. 1
EIRNIEEEERIE

310008

Cota 4RT 260 / 260 Repsol (2016)

SIHERCGE,

\

, ORIGINAL  GORIDISCOFOS.-COUIRE DISQUE ARRERE AR DISCOMER
» SPARE PARTS

ANTIC
MoOIOR
=
45907016930

Section 125 - 250 ‘95/°96/°97

310086
271.25/2.5/2.9/3.0(2015)
2T 3.0 Factory (2015)
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ORIGIVAL | COPROISCo AVL.-COUVREDISQUE AVAT-FRONTDISCCOER
SPARE PARTS

... 531 I|i|ll AR

310085

2T1.25/2.5/2.9/3.0 (2015)
2T 3.0 Factory (2015)

| -

s f B B
EBeta &t - ANTIC ANTIC
e v MoloR MoloR
310053 45507006490
Evo 2T 125-200-250-300 (2015) Trial 305-307-309, Clubman-Coach, 45907016490
Evo 2T 125-250-300 Factory (2015) K-Roo 125-250 Section 125-250 ‘95/'96/'97
s N s " ™
45332-NN4-J10 45332-NN4-C10
BT94100GG-CAS-1
310033 310006 310007
Txt Pro Racing 125-250-280-300 Cota 4RT 260 (2016) Cota 4RT 260 Repsol (2016)
" J A J A J
' ™

ANTIC
MOIOR

39507006510 - DX
Trial 305-307-309, Clubman-Coach,
Section 125-250 95/'96/'97

~

-

ANTIC
MOIOR

39507006520 - SX
Trial 305-307-309, Clubman-Coach,
Section 125-250 ‘95/'96/'97



ARTICOLI VARI
PIECES VARIOUS
DIFFERENT PIECES




(@

MR 74071 MR 74971 03.360
Dispositivo arresto motore Cappuccio magnetico Pulsante di massa
Dispositif arret moteur Cabouchon magnetic Bouton de masse
Engine stopper Magnetic cap Engine stop

£ £

004 175 640
Cinghia fissaggio mt. 3,5 con ganci Spray pulizia interna caschi Spray pulizia stivali
Courroie de fixation mt. 3,5 avec crochets Spray pour nettoyage interieur casques Spray pour nettoyage bottes

Fixing belt mt. 3,5 with hooks Helmets internal cleaning spray Boots cleaning spray

%
LLl
O
—
o
l_
Z
L
o
L
o
LR
(]
1
%,
)
o
2
>
%
LL
O
—
o
1
%
>
4
O
O
I—
(a
<

' 003002

002026

Molle pedane poggiapiedi Molla cavalletto

Ressort repose pieds Ressort bequille

Footrest springs Stand spring
ANTIC
MOIOR

REGOL 010
01.360 Beta - Gas Gas 28445005650
Fanalino post. cpl. universale Regolatore Ducati 12V / 16A Fantic Clubman
Feu arr. cpl. universal Regulateur Ducati 12V / 16A Coach 50-80 Section - K-R00 50-80

Rear cpl. light universal Regolator Ducati 12V / 16A Bobina Ducati - Bobine Ducati - Ducati Coil
116 W ) . )



ANTIC
MOIOR
ANTIC
MOIOR
37545005660 40345005660 520028
Fantic Trial Beta, Fantic Trial Kit riparazione tubeless
125 - 212 - 250 H20 Mot. Fantic 125 - 212 - 250 aria Mot. Fantic Ens. reparation tubeless
Bobina Ducati - Bobine Ducati - Ducati Coil Bobina Ducati - Bobine Ducati - Ducati Coil Tubeless repair kit
8 ) J
(%]
Fimo Fimo &
MO OR MO OR g
a
—
=
L
o
b
520056 37603075300 45503055300 L
Manometro 1.0 bar Trial 50/80 mot. Fantic, Clubman-Coach, Trial 305-307-309, (]
Manometre 1.0 bar Section, K-Roo 50/80 K-Roo 125-250 0
Tire gauge 1.0 bar Cavalletto - Bequille - Stand Cavalletto - Bequille - Stand ‘S
\ ‘ U J
=
<
‘ g "
ANTIC >
MOIOR v
Ll
O
ANTIC —
MOIOR oa.
]
e
ANTIC <
MOIOR -
45503055180 (=]
Clubman-Coach, Trial 305-307-309, 25003005100 =
K-Roo 125-250 45903015300 Molla cavalletto E
Piastra fissaggio cavalletto - Plaque Section 125-250 '95/°96/'97 Ressort bequille <
fixation Bequille - Stand fixing bracket Cavalletto - Bequille - Stand Stand spring
c n) 'S .
ANTIC ANTIC ANTIC
MOIOR MOIOR MOIOR
35005005050
Filetto SX M 16x1 36405005050
33003005030 Trial 125-200 mot. Minarelli, Flangia 8 mm
Tampone di arresto - Tampon - Bumper Trial 240, Trial 300 | Trial 303

117



wn
LLl
O
—
o
—
Z
L
o
LI
LL
—
@)
wn
2
O
<
>
wn
LLl
@)
—
o
Z
>
—
O
=
|_
o
<

118

ANTIC
MOIOR

37505005050

Flangia 8 mm
Trial 305/307/309, Coach, Clubman 50-80

ROB 022
Beta Rev 3

Rubinetto benzina
Robinet essence
Fuel tap

ROB 040
Beta Evo 3

Rubinetto benzina
Robinet essence
Fuel tap

ROB 002
Beta Alp 4T
Rubinetto benzina
Robinet essence
Fuel tap

_—

ROB 023
Beta Rev 50/80

Rubinetto benzina
Robinet essence

Fuel tap

ROB 003

Gas Gas TXT, Pampera
Rubinetto benzina
Robinet essence

Fuel tap

ROB 024

Beta Techno
Rubinetto benzina
Robinet essence
Fuel tap




CURVE DI'SCARICO
ECHAPPEMENIT
EXHAUST
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\
ANTIC
> 2L

A

018001 / Fantic Trial 240

N

ANTIC
MOIOR

46113065320 / Section, K-R00 50/80

-

ANTIC
MOIOR

45913025320 / section 250

A"

018006 / Gas Gas Txt Pro, Contact

\
ANTIC
> 2L

018002 / Fantic Trial 300

\ J

ANTIC
MOIOR

45613025320/ section 125
W

J
S o)
018003 / Gas Gas Raga
\ J
e )
018008/ Jotagas
.




™ ™
SHEREO, ANTIC
RERES, b ANTIC
:
Smontabile
Demontable
Disassembling
018004 / sherco 018009 / Fantic Trial 200
) )
'ANTIC ANTIC
MOIOR MOIOR
Smontabile In alluminio
Demontable En Aluminium
Disassembling Aluminium

018010/ rantic Trial 240
«

Y s ™
ANTIC ANTIC
MOIOR MOIOR

Smontabile
Demontable
Disassembling

L 018005 / Fantic Trial 240 “Racing”

o
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45913005050 / section 250 1995
45913015050 / Section 250 1996
45913025050 / section 250 1997

018011 / Fantic Trial 300

N
ANTIC
MOIOR

45913005300
Section 125-250 '95/'96/97

Fondello marmitta
Embout de pot

Muffler back cover
L J 121
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Castrol
Actavo

Scooter

s cam l IT"S MORE THAN JUST DIL.
" IT"S LIQUID ENGINEERINE.



761003 1L (SEM-SYNTHETIC)
Spacifiche: JAE0 FC &R TC
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ACTD 4T
w@.

T81004 11 (2EMLEYHTHETIE)
HacHicre AP 5] - JASD a2

OLIO MOTORE > HUILE MOTEUR > ENGINE OIL
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= Casirol
| PotERT

Racirg

IT'S MORE THAN JUST DIL.
IT'S LIQUID ENGINEERING.



POMERT 4T

@ er

TH2002 1L (BEM-SYNTHETIC)
Spacifiche: JASD MAZ - AF1 &)
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POERT RACING 2T

Sone| (3B 2T)

TE2003 11 (ALLEYNTHETIE,
apeciicne: &R TG+ JASO FDIE0-L-EGD

OLIO MOTORE > HUILE MOTEUR > ENGINE OIL
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" hone| @8 47

TEZ00S 11 (AILL-FYNTHETIC) SWN-d0

TEZ00S 1L (RILL-BYNTHETIC) 10W-d40
SECifche JASO MAD - &P 5L

LUBRIFICANTI >LUBRIFIANTS > LUBRICANTS

OLIO MOTORE > HUILE MOTEUR >ENGINE OIL
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LG FORCELLA COMPLEMENTAR]

IT'S MORE THAN JUST OIL.
IT'5 LIQUID ENAINEERING.

FORK OIL

y 4

| @

e300 asle (MIMERAL

TE3011 a5l MINERAL

OLIO FORCELLA > HUILE DE FOURCHE > FORK DIL
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PRODOTTI SPECIALI > PRODUITS SPECIAUX > SPECIAL PRODUCTS
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SYNTHETIC FORK OIL

VA-

TEIH2 sl (SYNTHENC)

[P PRSI T VS — —-——

- MTX

LIFCT

TEI T 11 (M) T0W- 20

OUD INGRAMAGE] CARME KD
HUILE BOME DENITESSE

GESH BOX OIL
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TEI002 11 (RILL-ZYNTHETIC)

PRODOTTI SPECIALI > PRODUITS SPECIAUX > SPECIAL PRODUCTS
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PRODOTTI SPECIALI > PRODUITS SPECIAUX > SPECIAL PRODUCTS

0

DOT 4 / 200 ml.

155013

DOT 4 /1 It.

155014

SPRAY 400 ml.

155018
Lavamotori
Nettoyant moteur
Engine cleaner

COMPATIBILE
O-RING
SPRAY 400 ml.

155019

Grasso per catene racing
Graisse a chain race
Racing chain graise

SPRAY 400 ml.

155020

Pulitore dischi e pastiglie freni
Nettoyant frein

Brakes cleaner

155017
Grasso per cuscinetti
Graisse a roulements
Ball bearings graise

1t

155023
Pulitore filtri aria
Nettoyant filtre a air
Air filter cleaner

Resistente all’acqua
Resistent a I'’eau
Waterproof

250 ml.

155026
Grasso per cuscinetti
Graise a roulements
Ball bearings graise
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RICAMBI & ACCESSORI MOTO

Via Borima, 23

23867 SUELLO (LC) - ITALY

Tel. +39 031.692149 r.a. - Fax +39 031.691290
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